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Abstract 

This study examines the representation of “Iranian society” in official 

secondary school English textbooks in Iran. The main objective of the 

study is to examine the thematic content of the aforementioned books 

and to assess the comprehensiveness, accuracy, and diversity of the 

image they present of “Iranian society”. To this end, the subject-

oriented sections (illustrations, conversations, and reading 

comprehension texts) of English textbooks for the first and second 

years of theoretical secondary school (six book titles) and their 

corresponding books in the technical and professional/Kaar-o-

Daanesh (Work and Knowledge) category (two book titles) were 

subjected to qualitative content analysis through coding based on the 

criteria of (1) cultural diversity (diversity of values, lifestyle, 

language, and the like) and (2) social diversity (differences in 

economic and social class). The main categories identified include 1. 

National identity, 2. Formal education, 3. Social interactions, 4. 

Religious identity, 5. Lifestyle, 6. Science and technology, 7. Nature, 

8. Occupations, 9. Public services, 10. Geography, 11. Prominent 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

 Corresponding Author: mohammadamerian82@gmail.com 

How to Cite: Amerian, M.,  Afshar, F. (2026). Representation of "Iranian Society" 

in Iran’s High School’s English Textbooks: Pathology and Policy-Making,  

Quarterly Journal of Social sciences,  32(111),  103-158. DOI: 

10.22054/qjss.2026.89647.2928 

https://doi.org/10.22054/qjss.2026.89647.2928
file:///D:/صفحه%20آرایی%20و%20ویراستاری/فصلنامه%20ها/علوم%20اجتماعی/فصلنامه%20شماره%20111/صفحه%20آرایی/qjss.atu.ac.ir
https://doi.org/10.22054/qjss.2026.89647.2928
https://orcid.org/0000-0003-0324-9699
https://orcid.org/0009-0005-1252-9029


Winter 2026| No.111 | Vol. 32 | Quarterly Journal of Social sciences| 104 

figures, and 12. Tourism, and the objective realities of “Iranian 

society” (with its cultural and social pluralism, diversity, and 

multiplicity) are rarely represented in the books. Based on the findings 

of the study, it is suggested that the content of secondary school 

English books is revised and improved with a multifaceted approach, 

diversifying images and narratives, and utilizing modern educational 

technologies. 

Keywords: Iranian Society, English Language Teaching, Textbook, 

Secondary School, Deductive Qualitative Content Analysis. 
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Extended Abstract 

Introduction 

Studies have shown that in many English language textbooks, the 

representation of the native culture and national identity of the 

audience is limited and the main focus is on the representation of 

Western culture and the values of English-speaking countries 

(Baleghizadeh, 2011; Davari et al., 2018). From an educational 

perspective, incomplete or inaccurate representation of Iranian society 

in foreign language teaching resources for Iranian adolescents can 

have widespread consequences. The main purpose of the present study 

is to examine the representation of “Iranian society” in secondary 

English language teaching books. The study attempts to determine the 

extent to which cultural and social realities, national identity, and 

social values of Iran are reflected in the aforementioned educational 

content and to show how curriculum materials can be developed and 

improved in a way that both achieves the goals related to foreign 

language teaching and strengthens students’ cultural and national 

identity. 
 

Research Background 

In general, the research background shows that English language 

textbooks in Iran are designed under the influence of the cultural 

values and norms of English-speaking countries and at the same time 

have unequal gender representation. Also, insufficient attention to the 

indigenous culture of Iran and the prominence of the culture of 

English-speaking countries in the books have resulted in the national 

and cultural identity of students being less represented in them. 

Content weaknesses, grammar-oriented teaching, and lack of attention 

to cultural and social messages are other weaknesses of these books 

that can affect language learning and the transmission of cultural 

concepts. The focus of the present study is the representation of 

(components and themes related to) “Iranian society” in official 

secondary English textbooks in Iran and the assessment of the 

comprehensiveness, accuracy, and diversity of the image of this 

society presented in the aforementioned books. The study, by 

understanding the content gap that can be considered in this regard, 

can provide a basis for a deeper and more systematic study of the 
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representation of the concepts, themes, and objective values of Iranian 

society in official English textbooks in Iran. 
 

Method 

This research is applied in terms of purpose and descriptive-analytical 

in terms of nature and method with a qualitative (deductive) content 

analysis approach. 

Conceptual framework and analytical approach: The present 

research is based on qualitative content analysis and on the two main 

axes of analysis: "cultural diversity" (diversity of values, lifestyles, 

languages, and cultural symbols) and "social diversity" (representation 

of different social classes, economic situations, and social roles). 

 

Population and sample: The statistical population of the present 

study includes the new edition (2025) of official secondary school 

English textbooks (in theoretical, technical, vocational, and Kaar-o-

Daanesh (Work and Knowledge) branches) published by the Ministry 

of Education of Iran. Since the size of the population was limited and 

the analysis of the entire collection was necessary to achieve 

comprehensive results, all eight textbook titles (six titles in the 

theoretical category and two titles in the technical and 

professional/Kaar-o-Daanesh (Work and Knowledge) category) were 

examined in their entirety. 

To conduct the research, the subject-oriented sections (including 

images, conversations on different pages, and comprehension texts) of 

various lessons of the targeted English books were first analyzed in 

general terms in terms of the presence/absence of social themes 

related to Iran (especially in accordance with the topics mentioned in 

the initial list of books) and then, based on the criteria of (a) cultural 

diversity (diversity of values, customs, language, etc.) and (b) 

diversity. Social (economic and social class differences) were 

accurately coded and qualitatively categorized, with a deductive 

approach, content analysis (textual and visual). 
 

Findings 

The results of the evaluation conducted in this study collectively show 

that the majority of the content of secondary language textbooks 

focuses on the categories of 1. National identity, 2. Formal education, 
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3. Social interactions, 4. Religious identity, 5. Lifestyle, 6. Science 

and technology, 7. Nature, 8. Jobs, 9. Public services, 10. Geography, 

11. Prominent figures, and 12. Tourism, and the objective realities of 

"Iranian society" (with its multiplicity, diversity, and cultural and 

social pluralism) are rarely represented in them. 
 

Conclusion 

Based on the results of the present study, it seems that the neglect of 

policymakers and planners in preparing and compiling secondary 

school curriculum materials and/or their expedient educational 

policies, contrary to the strong recommendations of research in the 

field of English language education, has caused the "Iranian society" 

in official secondary school textbooks in Iran to be, at best, limited to 

a stratified, catalyzed, and reduced form (to a few specific areas such 

as education, science and technology, and physical geography). The 

practical solutions proposed in this study can help educational 

planners in the policy-making process, by analyzing the current 

situation, consider cultural, social, and identity issues in a more 

professional and expert manner, and by modifying and improving the 

content through pathology, develop programs to strengthen the 

national and cultural identity in English language teaching, which in 

turn leads to a correct understanding of Iranian society on the one 

hand and to a sense of belonging to this society on the other. 
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مقطع  یسیزبان انگل یدرس یها در کتاب «رانیجامعه ا» ییبازنما

 یگذار استیو س یشناس بیمتوسطه: آس

 .رانیتهران، ا ما،یدانشگاه صداوس ،یسیبخش زبان انگل اریاستاد  انیمحمد عامر
 

 

  فرگاه افشار
و رسانه، گروه ارتباطاات، دانشاهده    یارشد مطالعات فرهنگ یکارشناس یدانشجو

 .رانیدانشگاه تهران، تهران، ا ،یاجتماع علوم

 

 چکیده
پیردازد    های زبان انگلیسي رسمي مقطع متوسطه در ایران میي  در کتاب« جامعه ایران»به بازنمایي  مطالعهاین 

تصویری  و تنوّع صحّت ،یتو ارزیابي کلّ ی یادشدهها ، بررسي محتوای موضوعي کتابمطالعه هدف اصلي

و  ها ویر، مکالمهامحور )تص-های موضوع شود  بدین منظور، بخش امعه ایران ارائه ميها از ج است که در آن

م متوسیطه نظیری )شیش عنیوان کتیاب( و      ل و دوّهیای اوّ  های زبان انگلیسي دوره متون درک مطلب( کتاب

( ۱ی )ای/کار و دانش )دو عنوان کتیاب( بیر اسیاع معیارهیا     ها در شاخه فنّي و حرفه  های متناظر با آن کتاب

)تفیاو  ببقیه    ( تنیوع اجتمیاعي  2و ) ها، سبک زندگي، زبان و ماننید آن(  )تنوع ارزش چندگانگي فرهنگي

شیده در   هیای اصیلي شناسیایي    مقولهشدند   ی کیفيتحلیل محتوااز بریق کدگذاری،  اقتصادی و اجتماعي(

  سیبک  5وییت میذهبي،     ه4  تعیامت  اجتمیاعي،   3  آموزش رسیمي،  2  هویت ملّي، ۱ها شامل  این کتاب

  ۱2  مفییاخر و ۱۱  جغرافیییا، ۱1  خییدما  عمییومي، 9  مشییا،ل، 8  ببیعییت، 7  علییو و فنییاوری، 6زنییدگي، 

در  اش( )با تکثّر، تنوع و چندگانگي فرهنگي و اجتماعي« جامعه ایران» های عیني گردشگری بوده و واقعیت

شیود بیازنگری و اصیتح محتیوای      ، پیشنهاد ميلعهی مطاها   بر اساع یافتهاست بازنمایي شده ندر  به ها آن

بیا  و  هیا  بخشي بیه تصیاویر و رواییت    نگری، تنوع های زبان انگلیسي مقطع متوسطه با رویکرد چندجانبه کتاب

 های نوین آموزشي صور  گیرد  گیری از فناوری بهره

 یمحتیوا  لیی حلمقطیع متوسیطه، ت   ،يکتاب درسی  ،يسیآموزش زبان انگل ران،یجامعه ا :هاواژهکلید

  ياسیق يفیک
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

 :نویسنده مسئول   mohammadamerian82@gmail.com 
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 مسئلهطرح 
دهنید کیه آمیوزش زبیان خیارجي همیواره بیا انتقیال عناصیر           نشان مي گرفته مطالعا  انجام

ناقص خواهد  با آن عمتً و یادگیری زبان بدون توجه به فرهنگ مرتبط بودهفرهنگي همراه 

هیای آمیوزش    هیای اخییر، کتیاب    (  در دهه۱39۱، و همکاران ؛ کرمي۱392)بحریني،  ماند

 ،زبیان  رکني مهو و بعضاً دارای اولویت اول در برح درع آموزش عنوان به ،زبان انگلیسي

 ازجملیه  زبان يسیانگلکشورهای مختلف ،یر زبان در این در فرآیند یادگیری  اساسي ينقش

 (EFL۱زبیاني خیارجي )   عنیوان  به، در ایران، زبان انگلیسيعتوه بر آن، اند   ایران ایفا کرده

شییود؛ بنییابراین،  گرفتییه مییيفراهییای آموزشییي  مییدتاً در محیییط کییتع و از بریییق کتییابع

نقیش مهمیي در انتقیال    زمیان،   هیو  صور  بهزبان انگلیسي در این کشور،  های درسي کتاب

کننید   ایفیا میي  از سیوی دیگیر   و بازنمیایي فرهنیگ خیودی     سو کاز ی فرهنگ زبان مقصد

کننید، بلکیه    های زباني را منتقل مي تنها مهار  ها نه اب(  این کت۱399زاده و آقازاده،  )بالغي

بیور   متعلیق بیه آن اسیت را نیی  بیه      هدف ای که زبان ها و هنجارهای جامعه فرهنگ، ارزش

؛ ۱392دهنید )بحرینیي،    آموزان ارائیه میي   به دانش (Implicit) ضمنيیا  (Explicit) آشکار

 ( ۱411میهمي و اسفندیاری، 

آمیوزان   موزش زبان انگلیسي در مقطع پیش از ورود دانیش ی درسي رسمي آها کتاب

به دانشگاه نی  از این قاعده مستثني نیستند  منابع آموزش رسمي زبیان انگلیسیي کیه توسیط     

که برای آموزش بهینیه زبیان    حال نیدرعشوند،  در ایران منتشر مي وپرورش آموزشوزار  

ی هیویتي و  ها ارزشمجاری انتقال  نیرت مهوتوانند از  اند، مي خارجي براحي و تدوین شده

 منیابع آموزشیي  ، تمرکی  ایین   حیال  نیبیاا فرهنگي بومي به مخاببان خود نی  به شمار بروند  

و بازنمایي جامعه و فرهنگ ایرانیي   بودهزبان  ا،لب بر بازنمایي فرهنگ کشورهای انگلیسي

نیشیابوری،   ؛ مهیاجر ۱399زاده و آقیازاده،   مانید )بیالغي   رنگ یا ناقص باقي میي  ها کو در آن

هیای آمیوزش    توجه به فرهنگ ایران در بسیاری از کتیاب دهند  ها نشان مي پژوهش(  ۱413

ی موجیود در ایین   هیا  و ا،لب مفاهیو و نمونه بودهمحدود انگلیسي رایج در این کشور زبان 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

1English as a Foreign Language 



 9101 تانزمس |999شماره | سی و دوم سال |فصلنامه علوم اجتماعی  | 990

 

؛ ۱39۱فیر،   سییني ح)عبیداللهیان و   تمرک  دارنید  متصل به زبان انگلیسيبر فرهنگ  ها کتاب

(  این عدم تعادل، عتوه بیر تییریر   ۱397؛ درخشان، ۱396دیری،  و روحاني؛ ۱392بحریني، 

آموزان نسبت به جامعه و فرهنگ خود را نیی    نگرش دانشتواند  ميبر یادگیری زبان، منفي 

)از بریق عیدم  تنها  این مسئله نه، درواقع  (۱413نیشابوری،  دهد )مهاجر تحت تیریر قرار مي

بیر کیفییت ییادگیری زبیان تییریر      بافیت یکاارچیه فرهنیگ و آمیوزش(      مؤررنقش توجه به 

ي و فرهنگیي خیود را نیی     آموزان نسبت به هویت ملّی  تواند نگرش دانش گذارد، بلکه مي مي

  آموز و فرهنگ بومي ایجاد کند توجه میان دانش قابل ای و فاصله دادهتحت تیریر قرار 

هیای زبیاني، حامیل     فراتر از آموزش مهیار  ، ی درسي آموزش زبان خارجيها کتاب

بییور مسییتقیو یییا  هییا، هنجارهییا و اعتقییادا  فرهنگییي هسییتند کییه بییه  ای از ارزش مجموعییه

؛ کرمیي، سییتنه و   ۱392دهنید )بحرینیي،    را شکل مي فراگیران،یرمستقیو نگرش و هویت 

های آمیوزش   دهند که در بسیاری از کتاب نشان مي گرفته مطالعا  انجام(  ۱39۱مهر،  پاک

و تمرک  اصلي بر  بودهمحدود  مخابباني زبان انگلیسي، بازنمایي فرهنگ بومي و هویت ملّ

؛ 21۱۱زاده،  زبان قیرار دارد )بیالغي   های کشورهای انگلیسي فرهنگ ،ربي و ارزشبازنمایي 

ها و هنجارهای فرهنگي  انتقال ارزش موجبتواند  (  این روند مي۱397، و همکاران داوری

از منظیر آموزشیي،     آمیوزان ایجیاد کنید    ای در دانیش  سیویه  های ییک  و نگرش هانه شدبیگ

در منابع آموزش زبان خیارجي بیه نوجوانیان ایرانیي     بازنمایي ناقص یا نادرست جامعه ایران 

هیای واقعیي از    هیا و نمونیه   ای داشته باشد  فقیدان تصیاویر، میتن    تواند پیامدهای گسترده مي

آموزان با بخشي از واقعییت جامعیه خیود بیگانیه      شود دانش عث ميزندگي فرهنگي ایران با

هیای زبیان خیارجي ممکین اسیت بیا        شده در کتاب ، الگوهای فرهنگي ارائههمچنینشوند  

؛ میهمیي و  ۱399زاده و آقیازاده،   ها و هنجارهای جامعه ایراني در تضاد باشید )بیالغي   ارزش

بازنمایي جامعه اییران در   مند نظامقیق و بررسي دضرور   ،(  این واقعیت۱411اسفندیاری، 

 نماید  را دوچندان مي های آموزش زبان کتاب

و تلفییق   زبیان خیارجي   سازی منیابع آموزشیي   ياند که بوم ها نشان داده پژوهشبرخي 

تواند نقش مؤرری در حفظ هوییت فرهنگیي    با فرهنگ زبان مقصد مي /بومييفرهنگ محلّ
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در  هیای اساسیي   (  یکیي از چیالش  ۱399زاده،  باشد )بالغيو ارتقای کیفیت یادگیری داشته 

اسیت  در سیط     خیارجي  ، نحوه ترکیب فرهنگ ایراني با محتیوای آمیوزش زبیان   این میان

 ،متوسطهدرسي مقطع های  جامعه ایران در کتاب صحی آموزشي، بازنمایي  یگذار استیس

نگیي، اجتمیاعي و آموزشیي    هیای فره  بایست با واقعیت ها مي اهمیت بالایي دارد  این کتاب

آموزشیي و استانداردسیازی    یگیذار  اسیت یکشور همسو باشند  توجه به این نکتیه، نقیش س  

زمیان   دهید کیه بازنمیایي جامعیه اییران بایید باهیدف هیو         و نشان مي کردهمحتوا را برجسته 

  در (۱411آموزش زبیان و تقوییت هوییت فرهنگیي انجیام گییرد )میهمیي و اسیفندیاری،         

شیود، بلکیه    ها محیدود نمیي   نمایي جامعه ایران تنها به تصویرسازی و ذکر نمونهبازحقیقت، 

آمیوزان ن دییک    ها، هنجارها و سبک زندگي دانیش  باید به واقعیت زندگي روزمره، ارزش

و هوییت   کیرده آموزان بتواننید بیا محتیوا ارتبیاق برقیرار       شود دانش باشد  این امر باعث مي

(  در ۱399زاده و آقیازاده،   یری زبان تقوییت نماینید )بیالغي   فرهنگي خود را در فرایند یادگ

ای  شیده  های تحرییف  شده ممکن است برداشت ،یر این صور ، بازنمایي ناقص یا تحریف

گیری هویت فرهنگیي   شکلدر و  هدرهای اجتماعي، اقتصادی و فرهنگي ایجاد ک از واقعیت

؛ میهمییي و ۱397، مکییارانو ه آمییوزان تیییریر منفییي داشییته باشیید )داوری    و ملییي دانییش 

  (۱411اسفندیاری، 

بسیتر   عنیوان  بیه عتوه بر ایفای نقیش  های درسي زبان انگلیسي در ایران همواره  کتاب

ایفیا  نیی   هیای فرهنگیي و اجتمیاعي     انتقیال ارزش در سی ایي   هنقیش بی   ،زبیان  اصلي آموزش

بیه  محور خود، -ار از بریق محتوای واژگاني، دستوری و مهتنها  ها نه اند  این کتاب کرده

پردازنید، بلکیه    مي )خواندن، نوشتن، شنیدن و مکالمه( زبانيچهارگانه های  آموزش مهار 

در  يتوانند نقش مهم و مي بودههای فرهنگي و اجتماعي نی   ها و ارزش ها، نگرش حامل پیام

هییای جنسیییتي  هییا، هویییت فرهنگییي و اجتمییاعي و همچنییین نقییش  نگییرشبییه دهییي  شییکل

  (۱41۱؛ علیمیددی و همکیاران،   ۱392)روحیاني و همکیاران،    ن داشیته باشیند  آمیوزا  دانش

آمیوزان در حیال    در مدارع ابتدایي و متوسطه، جایي که دانیش  ژهیو اهمیت این موضوع به

 شود  ميمشهود  شیازپ شیهای فردی و اجتماعي خود هستند، ب دهي هویت شکل
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 موردتوجیه ، هیای متوسیطه   ابجامعیه اییران در کتی   ملّیي ییا فرهنگیي     تیبازنمایي هو

و  ( بیوده (۱397و همکیاران )  داوری ( ییا ۱413)نیشیابوری   مهاجرمطالعا  معدودی )مانند 

فرهنیگ ییا مقایسیه     يبه بازنمایي کل، ا،لب صرفاً گرفته انجامهای متعدّد و مختلف  پژوهش

هرچند برخي  اند  بسنده نموده ،تر یا به عبار  دقیق  فرهنگ ایراني با فرهنگ مقصد پرداخته

هیای   های فرهنگي و بازنمایي هویت و سبک زنیدگي در کتیاب   ها به تحلیل ارزش پژوهش

 روحیاني ؛ ۱392بحریني، ؛ ۱39۱فر،  سینيحاند )عبداللهیان و  آموزش زبان انگلیسي پرداخته

انید،   تا جایي که نویسندگان مقاله حاضیر جسیتجو نمیوده   ( ۱397؛ درخشان، ۱396دیری،  و

جامعیه  تنوّع و تکثّر اجتماعي و فرهنگي بازنمایي به بررسي  مستقلبور  بهای  عهتاکنون مطال

های درسي زبان انگلیسي مدارع در ایران نارداختیه اسیت     در کتاب های آن و نشانه يایران

های جامعیه   ی بازنمایي واقعیتها ضرور  نیتر مهوتوانند از  ي، دلایل زیر ميکل صور  به

 موزش رسمي زبان انگلیسي در مقطع متوسطه در ایران باشند:های آ ایراني در کتاب

ای اجتمیاعي و   زبان خود پدیده آموزان: ازآنجاکه اف ایش انگی ه و تعامل دانش -الف

 های درسیي  های فرهنگي، اجتماعي و تاریخي ایران در کتاب نشان دادن جنبهتعاملي است، 

و احسیاع تعلیق    دادهان انگلیسي افی ایش  آموزان را برای یادگیری زب انگی ه دانشتواند  مي

  کند ي را تقویت آنان به هویت ملّ

هیای جامعیه ایرانیي در محتواهیای      ي و فرهنگي: بازتاب واقعیتترویج هویت ملّ -ب

هیا   و تفاو  کردهورسوم و تاریخ کشور کمک  ها، آداب آموزشي به حفظ و ترویج ارزش

  کند آموزان معرفي مي شفرد ایراني را به دان های منحصربه و ویژگي

: استفاده از موضوعا  و محتواهای مرتبط با زندگي زبان هیل فرآیند یادگیریست -ج

آمیوز کیه در    برای مخاببان دانش روزمره و فرهنگ جامعه ایراني، فرآیند یادگیری زبان را

تر  یتر و کاربرد ببیعيآشنا )و شاید درگیر( هستند  زندگي بتواسطه خود با همین مضامین

  دهد آموزان در برقراری ارتباق مؤرر یاری مي دانشبه و  ساخته

های جامعه ایرانیي ممکین اسیت     ارتبابي فرهنگي: عدم بازتاب واقعیت پرهی  از بي -د

درسیي و نتیجتیاً عیدم     آمیوزان بیا محتواهیای    ارتبابي و بیگانگي دانیش  منجر به احساع بي
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شیود(   ختف آنچه رایج بوده و عمدتاً تصور مي)شاید برشود؛ بنابراین،  ارربخشي کامل آن

  ضروری استدر منابع آموزش زبان نی  ي سویي محتوا با فرهنگ محلّ هو

بسیاری از مضیامین اجتمیاعي ممکین اسیت بیر      ترویج تفاهو فرهنگي و هم یستي:  -ه

هیا   نشان دادن شیباهت هایي میان جامعه مقصد و جامعه بومي مخاببان دلالت کنند   مشابهت

زبان، به ترویج درک متقابل و هم یسیتي   های فرهنگي ایران و کشورهای انگلیسي و تفاو 

  کند آمی  کمک مي مسالمت

هییای تفکییر انتقییادی و آگییاهي اجتمییاعي: محتواهییای مییرتبط بییا    توسییعه مهییار  -و

و  آوردههییایي بییرای تحلیییل و نقیید اجتمییاعي فییراهو  هییای جامعییه ایرانییي، فرصییت واقعیییت

  کند آموزان را تقویت مي کر انتقادی دانشهای تف مهار 

هیا   آن انکار رقابلیو تیریر ، انگلیسي آموزش زبانمنابع درسي با توجه به جایگاه ویژه 

و ارائیه  در ایین منیابع   آموزان، بررسي دقیق بازنمایي جامعیه اییران    بر نگرش و هویت دانش

ناپیذیر در مسییر توسیعه     اب، ضرورتي اجتنی احتماليراهکارهای مناسب برای بهبود خلأها

؛ بنیابراین، شیکاف پژوهشیي    شیود  محسیوب میي  آموزش زبیان و تقوییت هوییت فرهنگیي     

هیدف    کنید  را دوچنیدان میي   جیاری واضحي در این حوزه وجود دارد که اهمیت مطالعیه  

های آموزش زبیان انگلیسیي    در کتاب «جامعه ایران»بررسي بازنمایي  ،پژوهش حاضراصلي 

هیای فرهنگیي و    کنید میی ان انعکیاع واقعییت     ایین مطالعیه تیتش میي     مقطع متوسطه است 

ی آموزشییي هییادر محتواکشییور ایییران را هییای اجتمییاعي  ي و ارزشهویییت ملّیی ،اجتمییاعي

تیدوین   یا گونیه  را بیه  مطالب درسیي توان  و نشان دهد چگونه مي کردهمشخص شده  اشاره

و  افتیه ی خارجي تحقق آموزش زبانا مرتبط بهو اهداف ها  آن واسطه داد که به نموده و ارتقا

   پژوهش حاضر تیتش دارد عیتوه بیر   آموزان تقویت شود ي دانشهو هویت فرهنگي و ملّ

هیای آموزشیي، بیازبیني و بهبیود      برنامیه  تیر  ینیه براحیي به  ، بهموجود پژوهشيپرکردن خلأ 

یي های درسي و ارتقیای آگیاهي معلمیان و براحیان برنامیه درسیي نسیبت بیه بازنمیا          کتاب

؛ میهمیي و  ۱396دییری،   و )روحیاني لّي با توجه به اهمیت ف اینده ایین عوامیل   فرهنگ مح

  کند نی  کمک  (۱411اسفندیاری، 
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 پیشینه پژوهش

 های درسی زبان انگلیسی بازنمایی جنسیت در کتاب

آموزش زبان، همواره محل بحیث بیوده اسیت  نتیایج      ها کتابکیفیت بازنمایي جنسیت در 

( متمرک  بر ارزیابي متون دیداری )تصاویر( سیه عنیوان از   ۱397و سجودی ) مطالعه رضایي

و  American English File ،Four Cornersتیرین منیابع آمیوزش زبیان انگلیسیي )      راییج 

Interchange    زبیان  يسی یتصیویری کیه فرهنیگ انگل   »( اگرچه بر این نکتیه اذعیان دارد کیه 

ت که فاقید سیوگیری جنسییتي اسیت و در     کوشد از خود نشان دهد، تصویر فرهنگي اس مي

 «لحاظ کنشگری تمای ی ندارند یا در وضعیتي و کو بیش برابر قیرار دارنید   آن زن و مرد به

مجموعة عوامل متني دخیل در تصیاویر، کماکیان نشیانگر نیوعي      دهد (، نشان مي۱36)ص 

ایین  اسیت    به نفع بازنمایي کنشگری بیشیتر میردان  های اجتماعي  بندی جنسیتي نقش تقسیو

هیای مهیو آموزشیي،     زنیان را در فعالییت   گاه چیه يموردبررس در تصاویر» دیاف ا يم مطالعه

عنیوان ییک عنصیر     ها بیشتر به کنیو  آن پ شکي، فني، سیاسي، اقتصادی و ،یره مشاهده نمي

انید کیه    هیای متعیددی نشیان داده    پیژوهش (  ۱37)ص  «انید  بصری جیذاب نشیان داده شیده   

بنیا  دارنید    يایران ،الباً بازنمایي جنسیتي نامتوازن رایج درزبان انگلیسي  های آموزش کتاب

هییای تحلیییل محتییوای  بییر نتییایج اییین دسییته از مطالعییا  )کییه یکییي از پرتکرارتییرین گونییه 

ها ،الب و پررنگ  در این کتاب مذکّرهای  شخصیتشوند(،  های یادشده را شامل مي کتاب

هیای   مطالعیه اند   رنگ به تصویر کشیده شده ای و کو ههای حاشی بوده و زنان ا،لب در نقش

عنیوان ابی ار    تیکیید بیر نقیش زبیان بیه     بیا  ( ۱391فیروتن ) و  (۱395خاني ) اللهي و ملک کرم

توانند هویت و من لت جنسیتي را  ميانگلیسي های درسي زبان  نشان داد که کتاب ،ای رسانه

هیای   به تقویت نقیش  ،ها کتاباین رابر در های جنسیتي ناب و بازنمایي نمودهدر جامعه تثبیت 

هیای   تواند بازتولید کلیشه ميخود  ،های جنسیتي کند  این بازنمایي سنتي جنسیتي کمک مي

های تحصیلي، مسیر شیغلي آینیده و انگیی ه ییادگیری      اجتماعي را در پي داشته و بر انتخاب

هیای زبیان    صیاویر کتیاب  تاز  روحیاني و همکیاران  ارزییابي    آموزان تیریرگذار باشید  دانش

نشان داد که از ( ۱392) های جنسیتي انگلیسي دورة متوسطة ایران از منظر کارکرد و تبعیض
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ازنظر فراواني میردان و زنیان در    ،بییشتر از نوع آموزشي بودا ه بعد کارکرد، تصاویر کتیاب

داشیت و   های سیاسي و اجتماعي و نوع محییط، تبعیض جنسیتي به نفع مردان وجود فعالیت

  شید  شخیصي و آموزشیي، فعالیییت چشیمگیرتر در زنیان مشیاهده میي      یها تیاز منظر فعال

های زبان انگلیسي  کتاب درباره( ۱412حسیني احمدآبادی و آزاد )همچنین، نتایج پژوهش 

های زن عمدتاً در  شخصیت، ها کتاباین که در متون و تصاویر دهد  ميدوره متوسطه نشان 

 یهیای برابیر   انند مراقبت از خانه یا حمایت از مردان ظاهرشیده و فرصیت  های سنتي م نقش

شیود  علیمیددی و    هیا داده نمیي   ای بیه آن  هیای اجتمیاعي و حرفیه    برای حضور در موقعییت 

هیای انگلیسیي دوره    ( نی  به تحلیل محتوای متون آموزشي و تصاویر کتاب۱41۱همکاران )

هیا،   در ایین کتیاب  هیا دریافتنید کیه     آن  کردندو نتایج مشابهي را گ ارش  همتوسطه پرداخت

زنیان در   کیه  ياند، درحیال  شده بازنمایيهای فعال، کاری و اجتماعي  مردان ،الباً در موقعیت

مطالعیا    نیتیر  تیازه   همچنیین، در یکیي از   اند اهمیت ظاهر شده های ،یرفعال و کو فعالیت

مقطع متوسطه، پژوهش میذهب و  در زمینه بازنمایي جنسیت در کتب درسي زبان  شده انجام

جنسیت ،الیب و برتیر    صور  بهها همچنان  ( نشان داد مردان در این کتاب2125همکاران )

دهنید کیه    هیا نشیان میي    این پیژوهش شوند   های مختلف در جامعه نشان داده مي در موقعیت

را نیی    های اجتماعي و فرهنگي تنها مهار  زباني، بلکه نگرش توانند نه های درسي مي کتاب

  منتقل کنند

 های آموزش زبان انگلیسی بازنمایی فرهنگ در کتاب

 نیتییر جیییراای دیگییر از  هییای آمییوزش زبییان، دسییته بررسییي بازنمییایي فرهنییگ در کتییاب

 موردتوجیه موضوعا  مطالعه این کتب بوده و مضیامین فرهنگیي در منیابع آمیوزش زبیان      

ی هیا  پیژوهش عمیده   اییران، در سیت   بسیاری از پژوهشگران خارجي و داخلي قرار گرفته ا

در  يربیوم یهیای بیومي و ،   ها، هنجارها و فرهنگ بر بررسي می ان بازنمایي ارزش شده انجام

زاده  ( و بالغي۱392بحریني )مثال،  بور اند  به های آموزش زبان انگلیسي متمرک  شده کتاب

،البییاً فرهنییگ ، انهییای زبییان انگلیسیي در ایییر  انیید کیه کتییاب  ( نشییان داده۱399و آقیازاده ) 
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 ها و هنجارهای فرهنگي بومي ایران کمتر زبان را برجسته کرده و ارزش کشورهای انگلیسي

ویژه  اند که متون آموزشي، به بیانگر آن ها پژوهش  این است  موردتوجه قرار گرفته ها در آن

میاعي  هیای فرهنگیي و هنجارهیای اجت    ، پییام پیش از ورود فراگیر بیه دانشیگاه  های  در دوره

ي ي و محلّی و فرصت بازنمایي فرهنگ ملّ کردهرا به شکلي برجسته منتقل  /،یربوميخارجي

هیای آمیوزش    های فرهنگي در کتاب   تحلیل و نقد ارزشاستبوده محدود  ها آنایران در 

تعصیبا  و  » ریتییر دهد این منابع تحت  ( نی  نشان مي۱397زبان انگلیسي از سوی درخشان )

گریی ی، تیرویج    گراییي، درع  روابط دختر و پسر، مصیرف »مانند  «گيهای فرهن فرض پیش

ي بنییان  ختگیگسی  ازهیو موسیقي ،رب، محصولا  ،ربي، عدم اعتماد زوجین به یکیدیگر،  

آن  ا یی کلای کیه   ( قرار دارند؛ نتیجیه 5۱)ص  «های گوناگون ،ربي خانواده و القای ارزش

کرمیي و همکیاران   شیود      تائیید میي  ( نیی ۱39۱فیر )  وسیله پژوهش عبیداللهیان و حسییني   به

بر ضرور  تلفیق فرهنگ بیومي  های خود  در پژوهش( نی  ۱386هراتمه ) ( و شریفي۱39۱)

کیه توجیه بیه    انید   تصیری  کیرده  و  نمودهتیکید  آموزش زبان خارجي های درسي در برنامه

 ،هیا  آن یجبیر اسیاع نتیا   تواند یادگیری زبان را معنادارتر و مؤررتر سیازد    ي ميفرهنگ محلّ

آموزان با زبیان و مفیاهیو آن    شود، دانش وقتي فرهنگ بومي در متون آموزشي گنجانده مي

یابید    افی ایش میي  برای آنان و درک مفهومي و کاربرد عملي زبان  کردهبهتر ارتباق برقرار 

آمیوزان را   ي دانیش تواند هویت ملّ بازنمایي فرهنگ بومي ميها،  به اعتقاد آنعتوه بر این، 

  ها را ارتقا دهد تقویت کرده و حس تعلق فرهنگي و اجتماعي آن

 های زبان کارکرد آموزشی و محتوایی کتاب

هیای زبیان    های محتوای کتیاب  ها و کاستي به بررسي ضعف شده، تعدادی از مطالعا  انجام

ده و ا(، صیفرنو ۱411بهنود و خیرآبیادی ) گرفته توسط  تحقیقا  انجاماند   انگلیسي پرداخته

در بسییاری از   ی مورداشیاره هیا  که کتاب  ( نشان داده۱398( و خدامرادی )۱389همکاران )

آمیوزان بیوده و بیشیتر مبتنیي بیر ییادگیری مکیانیکي و         موارد فاقد تناسب با نیازهای دانیش 

اند  این شیوه آمیوزش کیه تمرکی  اصیلي آن بیر حفیظ قواعید و         دستورمحور براحي شده
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  شیود  کاهش انگی ه یادگیری و مهار  کیاربردی زبیان میي   منفعل است، موجب  یادگیریِ

( از کتب زبان انگلیسي مقطیع متوسیطه   ۱391عتوه بر آن، نتایج ارزیابي بکان و همکاران )

لحیاظ نشیده    موضوعا  واقعي و موردعتقه مخاببیان  ،کتباین در محتوای دهد  نشان مي

آمیوزان   اب نیسیت و در دانیش  آمیوزان جیذ   ها، تصاویر برای دانیش  متن کتاب، مثال»است  

(  بیه اعتقیاد ایین    47)ص  «کنید  ای برای آموختن زبیان انگلیسیي ایجیاد نمیي     انگی ه و عتقه

هیای شخصیي و اجتمیاعي     محتوا باید بیر اسیاع مقولیه   ست که  پژوهشگران، این در حالي ا

ننید  ک بیان مي ها درمجموع این پژوهشآموزان جذاب باشد   ود تا برای دانشدهي ش سازمان

هیای   ضیعف دارابیودن  عیتوه بیر   در اییران،   ی رسمي آمیوزش زبیان انگلیسیي   ها که کتاب

، گرید انیب اند  به های فرهنگي و اجتماعي نی  ناکافي عمل کرده ا،لب در ارائه پیام ،محتوایي

، بلکه ازنظر موردنیاز است آموزش زبانارائه آنچه جهت تنها ازنظر  ها نه کتاباین محتوای 

  هستند یو اصتح جد فرهنگ و هویت نی  نیازمند بازبیني بازنمایي

 /بومییبازنمایی هویت و فرهنگ ملّ

( و ۱397هایي ماننید داوری و همکیاران )   ي، پژوهشدر زمینه بازنمایي هویت و فرهنگ ملّ

انید   های جدید آموزش زبیان تیتش کیرده    اند که کتاب ( نشان داده۱413مهاجر نیشابوری )

هیا   هنگ بومي ایران را در متون و تصیاویر بازنمیایي کننید، امیا ایین تیتش      ي و فرهویت ملّ

لي بررسیي سییر تحیوّ   هیای ایین مطالعیا ،     بنیا بیر یافتیه   ا،لب ناقص و ناکیافي بیوده اسیت     

نگاه براحان آموزشي به فرهنگ  گرچه دهد که های آموزش زبان انگلیسي نشان مي کتاب

، اما بازنمایي فرهنگ کشیورهای مقصید   داکردهیپو بهبود ي در بول زمان تغییر و هویت ملّ

تیر   ، اصوليسازی بیشتر و نیاز به بومي بوده،الب در نسل جدید این منابع درسي نی  همچنان 

  وجود داردهمچنان آموزان  محتوا برای تقویت هویت فرهنگي زبان تر یا حرفهو 

های آمیوزش زبیان    دهد که کتاب گرفته نشان مي انجامهای  درمجموع، پیشینه پژوهش

زبیان   هیا و هنجارهیای فرهنگیي کشیورهای انگلیسیي      انگلیسي در اییران تحیت تییریر ارزش   

دارند  همچنیین، توجیه ناکیافي بیه      یبازنمایي جنسیتي نابرابر حال نیاند و درع براحي شده
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هیا موجیب    زبیان در کتیاب   سازی فرهنگ کشورهای انگلیسي فرهنگ بومي ایران و برجسته

هیای   بازنمیایي شیود  ضیعف    هیا  در آن آمیوزان کمتیر   ي و فرهنگي دانشملّشده که هویت 

هیای فرهنگیي و اجتمیاعي از     تیوجهي بیه پییام    محور بودن آموزش و کیو -محتوایي، دستور

تواند یادگیری زبان و انتقیال مفیاهیو فرهنگیي را     هاست که مي کتاباین دیگر نقاق ضعف 

جامعیه  » ها و مضامین مرتبط بیا(  )مؤلفه زنمایيبا  تمرک  مطالعه حاضر، تحت تیریر قرار دهد

 ،ییت ارزییابي کلّ و  رسمي زبان انگلیسي مقطع متوسطه در ایراندرسي  یها در کتاب« ایران

  مطالعیه  شیود  ارائه مي های یادشده کتاب جامعه دراین که از  استتصویری  عتنوّو صحّت 

ای برای مطالعه  زمینهتواند  ، ميموجود در این رابطه تیمل قابلمحتوایي  خلأبا درک  حاضر،

های  در کتاب ی عیني جامعه ایرانها ارزشمفاهیو، مضامین و بازنمایي  ترمند تر و نظام عمیق

 نماید فراهو  رسمي ایران آموزش زبان انگلیسي

 مبانی نظری

 گفتمانی یمتن ؛کتاب درسی .1

ن، کتییاب درسییي در نظییام آموزشییي، منییابع درسییي اهمیتییي مرکیی ی داشییته و در اییین میییا 

(textbook  دارای جایگاه اصلي است )های درسي صیرفاً ابی ار انتقیال دانیش زبیاني       کتاب

نقیش ایفیا کننید کیه از برییق        اجتمیاعي -يعنیوان متیوني فرهنگی    توانند بیه  نیستند، بلکه مي

به مخاببان  های اجتماعي سازی محتوا، تصویری خاص از واقعیت انتخاب، حذف و برجسته

دهند  در چارچوب مطالعا  گفتماني، بازنمایي به فرایندی ابتق  ارائه مي یران(خود )فراگ

)هیال،   گفتمیان اسیت    شود که بي آن واقعیت اجتماعي نه بازتابي خنثي، بلکه برسیاخته  مي

تواند تیا حید    شود، مي از این منظر، آنچه در کتاب درسي درباره هر جامعه ارائه مي(  ۱997

در  .باشید هیر کشیور   های نهادی، گفتمیاني و آموزشیي    ی از تصمیوا زیادی نتیجه مجموعه

« گفتمان رسمي»عنوان  ها به های درسي کشورها، کتاب های مربوق به تحلیل کتاب پژوهش

دهییي بییه هویییت، نگییرش و درک   شییوند کییه نقییش مهمییي در شییکل  در نظییر گرفتییه مییي

، بررسیي بازنمیایي جامعیه    نیابراین ب ؛(۱993)اپیل،   شان دارنید  آموزان از خود و جامعه دانش
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آموزشیي  های زبیان انگلیسیي، درواقیع بررسیي ایین مسیئله اسیت کیه نظیام           ایران در کتاب

ارائیه در   را مشروع، مطلوب ییا قابیل  « ایراني بودن»چه تصویری از ایران  (وپرورش آموزش)

 .داند مي خود فضای آموزش زبان

 چندگانگی فرهنگی و آموزش زبان خارجی. 2

های زنیدگي و   ها، سبک ها، هویت ها، زبان زیستي ارزش هنگي به وجود و هوچندگانگي فر

  در حیوزه آمیوزش زبیان    (۱996)هال،  های زیست متفاو  در یک جامعه اشاره دارد شیوه

خارجي، پژوهشگران تیکید دارند که زبان همیواره حامیل فرهنیگ اسیت و آمیوزش زبیان       

)کیرمش،   شیود  گرایانیه منجیر میي    ویری تقلیلبدون توجه به تنوع فرهنگي، به بازتولید تصا

 ، جهت ایفای نقش ارربخش،های درسي در چارچوب آموزش زبان انتقادی، کتاب(  ۱998

شده  ای همگن، ایستا و آرماني دهنده تنوع واقعي فرهنگي جامعه باشند، نه نسخه باید بازتاب

قییومي، زبییاني، مییذهبي و ای ماننیید ایییران کییه دارای تنییوع  در جامعییه(  ۱997)بییایرم،  از آن

تواند  های درسي زبان انگلیسي مي ست، نادیده گرفتن این تکثر در کتاببسیار بالا ای منطقه

از سیوی دیگیر   و  های آن جامعه ( فرهنگ)خرده بسیاری ازحذف نمادین از سویي منجر به 

ر از این منظر، تحلیل چندگانگي فرهنگیي د  .ی دیگر شودها ( فرهنگبرخي )خرده تقویت

هیای زنیدگي،    هیا، شییوه   های زبان انگلیسي، معطیوف بیه بررسیي میی ان تنیوع ارزش      کتاب

های اجتمیاعي و صیداهای فرهنگیي اسیت کیه در تصیاویر، مکالمیا  و متیون درک          نقش

 .شوند مطلب بازنمایي مي

 تنوع اجتماعی .0

سیبک  های ناشي از ببقه اجتماعي، وضعیت اقتصادی، نیوع شیغل،    تنوع اجتماعي به تفاو 

شناسیي   هیای جامعیه     بیر اسیاع نظرییه   (۱996)هیال،   زندگي و دسترسي به منابع اشاره دارد

از جامعیه ارائیه   « محیور  -ببقه میان»های درسي ،الباً گرایش دارند تصویری  آموزش، کتاب

 .(۱99۱؛ بوردییو،  ۱98۱د )آنییون،  کنن ميهای ساختاری اجتناب  دهند و از بازنمایي تفاو 

کند چیه   ها تعیین مي ، این مسئله اهمیت مضاعف دارد؛ زیرا محتوای کتابدر آموزش زبان
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فرهنیگ  -زبیان  زمان هوشده و تداعي تلقي « مطلوب»یا « عادی»، «ببیعي»ای  سبک زندگي

خودآگاه( ساختارها و عناصر زباني در بستر محتیوای موضیوعي   نا ))مرتبط و دروني سازی 

گییری و تثبییت    ادگیری زبان( منجر به شکلي آموزش/یکل باهدفحامل مصادیق فرهنگي 

توانید بیه    سازی تنوع اجتماعي میي  حذف یا کمرنگ  گردد ها مي های متناظر با همان انگاره

هیای   هیای زیسیته بخیش    گرایانه از جامعه و نادیده گرفتن تجربه گیری درکي ،یرواقع شکل

اری برای بررسیي حضیور   عنوان معی در این مطالعه، تنوع اجتماعي به .مختلف آن منجر شود

های زبیان   های ببقاتي، اقتصادی و شغلي در بازنمایي جامعه ایران در کتاب یا ،یاب تفاو 

 .انگلیسي در نظر گرفته شده است

منید معنیا،    تحلیل محتوای کیفي یکي از رویکردهای رایج و معتبر برای بررسیي نظیام  

ایین روش امکیان   (  21۱4گ، )میرینی  مضامین و الگوهای گفتماني در متون آموزشي است

هیای معنیادار را فیراهو     شناسایي مضامین آشکار و پنهیان، الگوهیای تکرارشیونده و ،یبیت    

بیور گسیترده    های تحلیل کتاب درسي زبان، تحلیل محتوای کیفیي بیه   در پژوهش .کند مي

)میک دانیو و    برای بررسي بازنمایي فرهنگ، هویت، جنسیت و جامعه بیه کیار رفتیه اسیت    

واحدهای  محور های موضوع کدگذاری بخش تتش شده در این مطالعه ( 21۱3ن، همکارا

)تصییاویر، مکالمییا  و متییون( بییر اسییاع دو مقولییه نظییری    مفهییومي کتییاب یعنییي دروع

هیا   ، چارچوب مفهومي روشیني بیرای تفسییر یافتیه    «تنوع اجتماعي»و « چندگانگي فرهنگي»

چوب مفهومي این پیژوهش بیر پیونید مییان     بر اساع مباني نظری یادشده، چار .آورد فراهو 

هیای درسیي زبیان     در بسیتر کتیاب  « تنیوع اجتمیاعي  »و « چنیدگانگي فرهنگیي  »، «بازنمایي»

خیواني تصیویر    انگلیسي استوار اسیت  ایین چیارچوب امکیان ارزییابي انتقیادی میی ان هیو        

و مبنایي  ساخته های چندلایه، متکثر و پویای آن را فراهو شده از جامعه ایران با واقعیت ارائه

 .کند ها و ارائه پیشنهادهای اصتحي فراهو مي نظری برای تحلیل یافته

 روش
یلیي بیا رویکیرد    تحل-این پژوهش ازنظر هدف، کاربردی و ازنظر ماهیت و روش، توصیفي
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است  هدف پژوهش، شناسایي و تبیین نحوه بازنمایي جامعیه   )قیاسي( تحلیل محتوای کیفي

رسیي زبیان انگلیسیي مقطیع متوسیطه و ارزییابي میی ان چنیدگانگي         هیای د  ایران در کتیاب 

 هاست  فرهنگي و اجتماعي در محتوای آن

بر و  تحلیل محتوای کیفيپژوهش حاضر بر مبنای  :و رویکرد تحلیلی مفهومیچارچوب 

هیای زنیدگي،    هیا، سیبک   تنوع ارزش) «چندگانگي فرهنگي»دو محور اصلي تحلیل  اساع

هیای   بازنمیایي ببقیا  اجتمیاعي، موقعییت    « )تنوع اجتماعي»( و هنگيها و نمادهای فر زبان

 است  انجام شده( های اجتماعي مختلف اقتصادی و نقش

( ۱413وییرایش جدیید )  جامعه آمیاری پیژوهش حاضیر شیامل      :جامعه و نمونه پژوهش 

نظییری،  یهییا هییای زبییان انگلیسییي رسییمي مقطییع متوسییطه اول و دوم )در شییاخه    کتییاب

اند   وپرورش ایران منتشر شده و کارودانش( است که از سوی وزار  آموزش ای وحرفه فني

ازآنجاکه حجو جامعه محدود بوده و تحلیل کیل مجموعیه بیرای دسیتیابي بیه نتیایج جیامع        

هشت عنوان کتاب درسي )شش عنوان در شاخه نظری تمام ضروری بود، از میان این آرار، 

قیرار   يشیماری موردبررسی   صیور  تمیام   انش( بهای/کارود وحرفه و دو عنوان در شاخه فني

 گرفتند 

متیون درک  و  هیا  واحد تحلیل در این پژوهش شامل تصاویر درسي، مکالمه :واحد تحلیل

شیده از جامعیه اییران و عناصیر      است  هر واحد بیر اسیاع محتیوای بازنمیایي     دروع مطلب

 صور  مستقل کدگذاری و تحلیل شده است  فرهنگي و اجتماعي آن، به

( یکیي  document analysisدر کنار مشاهده و مصاحبه، تحلیل اسیناد )  :ها گردآوری داده

(  این کیار  21۱8های کیفي است )کرسول،  های اصلي گردآوری داده در پژوهش از روش

 در مطالعه حاضر از بریق فرآیند کدگذاری ابتعا  انجام شد 

قیاسیي  کیفیي  ق تحلییل محتیوای   شیده، از بریی   هیای گیردآوری   داده :ها شیوه تحلیل داده

بندی )کدگذاری  دسته مفهوميها بر اساع چارچوب  بررسي شدند  در مرحله نخست، داده

  گشتنددهي  های اصلي )کدگذاری محوری( سازمان باز( و ساس در قالب مقوله

 گونیه  نیی اهای کیفیي، رواییي و پاییایي     به دلیل پارادایو تفسیری پژوهش روایی و پایایی:
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تحلیل محتوای کیفي( ماهیت و معنایي متفاو  از مفاهیو متناظرشان در  ازجملهها )  پژوهش

( و اعتبییار accuracyتحقیقییا  کمیّیي داشییته و عمییدتاً نییاظر بییه ابمینییان از صییحت )       

(credibilityیافته ) مند در انجیام پیژوهش هسیتند )کرسیول،      کردن فرآیندی نظام ها با دنبال

هایي مانند تعریف و توصیف دقییق مراحیل انجیام پیژوهش،      (  این امر از بریق روش21۱8

( کدگیذاری  cross-checkدقت در تعریف کیدها و فرآینید کدگیذاری، بررسیي مجیدد )     

شیود  در ایین    هیا حاصیل میي    توسط ناظر بیروني و رسیدن به اجماع نظری در خصوص آن

ده توسیط  شی  هیای نتیجیه   پژوهش، پس از انجام مراحل کدگیذاری و اجمیاع بیر سیر مقولیه     

های اصلي توسیط دو نیاظر بیرونیي کیه در      ها و مقوله پژوهشگران، کدهای اولیه، زیر مقوله

 روش تحقیق کیفي متخصص بودند ارزیابي و تائید شد 

هیای موجیود    ویر، مکالمهاتصشامل محور )-موضوع یها ، بخشجهت انجام پژوهش

ان انگلیسییي زبیی یهییا کتییابدروع مختلییف و متییون درک مطلییب( در صییفحا  مختلییف 

کتیاب تحیت عنیوان     3: عنوان کتاب 6شامل مجموعاً ) نظری اول و دوم متوسطه یها دوره

«Prospect( »۱  برای پایه3و  2و )   ًکتیاب بیا    3درع و  2۱های هفتو تا نهو دارای مجموعیا

و  درع( ۱1ی دهییو تییا دوازدهییو دارای مجموعییاً هییا هیییپا( بییرای 3و  2و  ۱« )Vision»نییام 

بیا   عنیوان کتیاب   2کیار و دانیش )  ی و ا فنّي و حرفه های ها در شاخه متناظر با آن یها کتاب

، ابتییدا (هییا دوم متوسییطه اییین شییاخه هییای دهییو و یییازدهو دوره  در پایییه« English»عنییوان 

در  ژهیی و بهوجود/عدم وجود مضامین اجتماعي مرتبط با کشور ایران ) ازنظري کل صور  به

بر اساع معیارهیای   ها( و در ادامه، در فهرست ابتدایي کتاب شده عنوانتطبیق با موضوعا  

 ( تنوع اجتمیاعي بو ) ، زبان و   (ورسوم آداب، ها ارزش)تنوع  ( چندگانگي فرهنگيالف)

بنیدی کیفیي، بیا     دقییق کدگیذاری و مقولیه    صیور   بیه  )تفاو  ببقه اقتصادی و اجتماعي(

  ۱شدند )متني و تصویری( تحلیل محتوارویکرد قیاسي، 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

شده در دروع هیر   ، فرهنگ مصوّری از مفاهیو و واژگان کلیدی اشارهProspectی ها کتابدر انتهای هر یک از   ۱

 اند  ودن مضامین/موضوعا ، از بررسي در این مطالعه حذف شدهکتاب وجود دارد که به دلیل تکراری ب
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 ی در تحلیل محتواموردبررسمعیارهای موضوعی 
تعیاریف  « جامعیه ایرانیي  »است  اصولاً برای « جامعه ایراني»مطالعه حاضر متمرک  بر مفهوم 

توانید داشیته باشید      بوده و این مفهیوم، تعرییف مشیخص ییا دقیقیي نمیي       ارائه قابلمختلفي 

 معییار  و جنبیه  چندین به توان ي، جهت سهولت و عملیاتي نمودن پیشبرد مطالعه، محال نیباا

کرد که پژوهشگران این  توجه های درسي کتاب در جامعه بازنمایي ردپای کردن پیدا برای

؛ صیییادقي و ۱387؛ کیییاظمي، ۱383؛ میرمحمّیییدی، ۱381شییییخاوندی،  ازجملیییهحیییوزه )

( ۱397؛ داوری و همکیاران،  ۱394؛ جدید محمّیدآبادی،  ۱393؛ مدرّسي، ۱393مرادخاني، 

 شامل موارد زیر باشند: توانند مي يکلها به صور   جنبه ایناند   نمودهها اشاره  به آن

ای از  نماینیده  عنیوان  بهدر کتاب  شده مطرح)افراد و اشخاص  ها نقشها و    تنوع شخصیت۱

ها )بیرح   ی گوناگون( و توسعه آنها تیجنسو  ها تیقوماقشار یا ببقا  مختلف اجتماعي، 

 شده( اجتماعي احتمالي برای اشخاص مطرح های ها یا آسیب چالش

ترافییک، آلیودگي،    های اجتماعي ماننید  اجتماعي )چالش مضامین و مسائل   موضوعا ،2

 مهاجر  و مانند آن( فقر،

 فرهنگ ایران و   تاریخ3

 بازنمیایي  بیه  توانید  مي ای محاوره ای: زبان نوشتاری ،یررسمي و/یا محاوره سبک و   زبان4

 ۱کند  کمک امعهج از تری واقعي

)چگونگي به تصویر کشیده شیدن   جامعه و خانواده اجتماعي: نقش و فرهنگي های زمینه  5

 اییران  جامعیه  هیای  واقعییت  بیه  اجتماعي و خانوادگي روابط آیا اجتماعي: روابط و خانواده

 آموزش، مانند اجتماعي نهادهای به کتاب اشاره: اجتماعي است؟( و نقش نهادهای ن دیک

 زندگي افراد جامعه بر نهادها این ریتیر چگونگي و سیاست و دین

 جامعیه( و تییریرا    مشیکت   و اجتمیاعي  )پیرداختن بیه نقید    اجتماعي تحلیل: نقد و نقد  6

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

های مورد بررسي )آموزش زبان خارجي( و ل وم استفاده از زبان کنترل شده و رسمي در  با توجه به ماهیت کتاب  ۱

 ، در این مطالعه موضوعیت ندارد مؤررها جهت آموزش  آن
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 شده( بر محتوا و مصادیق روایت منعکس اجتماعي تحولا  و تاریخ ریتیرتاریخي )

 ها تحلیل داده
زبیان انگلیسیي مقطیع     هیای درسیي   ویر کتیاب ن و تصیا وها شامل مت ، دادهحاضر در پژوهش

بود   ها در این کتاب ملّي عناصر فرهنگي و هویتي بازنمایيو هدف، شناسایي  بوده متوسطه

جهت تحلیل کیفي محتوای کتب و باتوجه به اسیتانداردهای ایین حیوزه )ماننید ابوالمعیالي      

مرحلیه ابتیدایي کیه     (، فرآیند کدگذاری در قالب دو مرحله انجام شید  در ۱392الحسیني، 

بررسي و هر مفهوم دقیق  صور  به ی تحقیقها داده است، (Open Coding) کدگذاری باز

یافتن الگوهیا و   باهدفساس  گذاری گردید  استخراج و نامصور  کد اولیه  یا ایده مهو به

( Axial Coding، کدگیذاری محیوری )  شیده  مشیخص ارتباق میان مفاهیو بین کدهای باز 

هیای فرعیي(    ها )مقوله رتباق معنایي برقرارشده و نتیجه مستخرج در قالب زیرمقولهانجام و ا

 دهي گردیدند  سازمان

 ها یافته
کتب درسیي  دهد عمده مطالب  نشان مي مجموعاًگرفته در این پژوهش،  انجام نتایج ارزیابي

    تعیامت 3  آمیوزش رسیمي،   2  هوییت ملّیي،   ۱ زبان مقطع متوسطه متمرک  بیر مقیولا   

  9  مشیا،ل،  8  ببیعیت،  7  علو و فناوری، 6  سبک زندگي، 5  هویت مذهبي، 4اجتماعي، 

 هیای عینیي     گردشیگری بیوده و واقعییت   ۱2  مفیاخر و  ۱۱  جغرافییا،  ۱1خدما  عمیومي،  

 نیدر   بیه  هیا  آندر  اش( )با تکثّیر، تنیوع و چنیدگانگي فرهنگیي و اجتمیاعي     « جامعه ایران»

نمیایش داده   نید یآ يمی ا  تفصیلي آن در جداولي که در ادامه است که ج ئی بازنمایي شده

 شده است 

های درسیي زبیان    )پائین( ج ئیا  و فراواني موضوعا  اصلي دروع کتاب ۱جدول 

 دهد  انگلیسي مقابع متوسطه اول و دوم را نشان مي
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 1های زبان انگلیسی مقطع متوسطه شده در دروس کتاب . موضوعات مطرح1جدول 

 فراوانی موضوعات دروس )کدهای اولیه( عناوین دروس )عبارات معنایی( نام کتاب

Prospect 

1 

Welcome–My Name–My 

Classmates–My Age–My 

Family–My Appearance–

My House–My Address–My 

Favorite Food 

  صحبت 3  معرفي دیگران، 2  معرفي خود، ۱

  صییحبت دربییاره  4دربییاره سیین و تییاریخ،   

  صیحبت  6  صحبت درباره ظاهر، 5خانواده، 

  صییحبت 7دربییاره مکییان و فعالیییت افییراد،   

  صییحبت 8دربییاره نشییاني و شییماره تلفیین،   

 موردعتقهدرباره ،ذاهای 

8 

Prospect 

2 

My Nationality–My Week–

My Abilities–My Health–

My City–My Village–My 

Hobbies 

 هیا  مهار   3های روزانه،    فعالیت2  ملّیت، ۱

  مشکت  مربوق به ستمت و 4، ها یيتواناو 

  6  امییاکن )شییهرها و    (،  5هییا،  درمییان آن

 ها يسرگرم  7،   (، وهوا آباماکن )روستاها، 

 و اوقا  فرا،ت

7 

Prospect 

3 

Personality–Travel–

Festivals And Ceremonies–

Services–Media–Health 

And Injuries 

  4و مراسو،  ها جشن  3  سفر، 2  شخصیت، ۱

  سیتمت و  6  رسیانه،  5خدما  )اجتماعي(، 

 درمان

6 

Vision 1 

Saving Nature–Wonders Of 

Creation–The Value Of 

Knowledge–Travelling The 

World 

  عجایب خلقیت  2، وحش ا یح  ببیعت و ۱

  علو؛ دانش و 3)کهکشان، بدن انسان و    (، 

   سفر در جهان4فناوری، 

4 

Vision 2 

Understanding People–A 

Healthy Lifestyle–Art And 

Culture 

  سیبک زنیدگي   2(، هیا  نشیانه   زبان )الفبا و ۱

سالو )تغذیه، ورزش و عادا  زندگي سالو(، 

   هنر و فرهنگ3

3 

Vision 3 

Sense of Appreciation– 

Look It Up–Renewable 

Energy 

ان ی یادگیری زبی ها مهار قدرداني،  حس  ۱

ی و بیردار  ادداشت)استفاده از فرهنگ لغت، ی

 های تجدیدپذیر   انرژی3   (، 

3 

 3۱ مجموع

هییای یادشییده، محتییوای   درع مجموعییه کتییاب 3۱پییس از شناسییایي موضییوعا  اصییلي  
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

لیه انجام شدکه با توجه به ماهیت عنوان )موضوع(، خود عمتً کدگذاری او صرفاًدر خصوص این بخش از مطالعه،   ۱

 بیانگر مقولا  اصلي پژوهش )مضامین اصلي دروع( است 
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 دقیت  بیه ایین دروع   و متیون درک مطلیب(   هیا  ویر، مکالمهامحور )تص-موضوع یها بخش

ای، در قالب  ها استخراج و پس از اشباع داده در آن شده های بازنمایي بررسي، مجموع مقوله

هیای اصیلي    هیا در قالیب مقولیه    های فرعي و ساس با بررسي ارتبیاق معنیایي مییان آن    مقوله

 Prospectدر زیر، نتایج این بررسي را به ترتیب از کتاب  7تا  2بندی گردید  جداول  دسته

  ۱دهد وازدهو متوسطه( نشان مي)پایه د Vision 3  )پایه هفتو متوسطه( تا کتاب 1

 )پایه هفتم متوسطه( Prospect 1  از کتاب شده استخراجهای  . مقوله2جدول 

 مصادیق 
های  مقوله

 فرعی

های  مقوله

 اصلی
 2فراوانی

مصادیق 

موجود در 

تصاویر 

 دروع

-(6: کتع درسي پسرانه در اییران )ص  ۱درع 

( / درع 8کتع درسیي دخترانیه در اییران )ص    

( ۱1ی پسرانه در اییران )ص  ا مدرسهضای باز : ف2

( / ۱2فضییای کتابخانییه مدرسییه دخترانییه )ص    –

حیاق –( ۱6: کتع مدرسه دخترانه )ص 3درع 

: کتع مدرسه 4( / درع ۱8مدرسه پسرانه )ص 

کتع درسي در اییران )ص   –( 22دخترانه )ص 

پرسیتار   –( 23دندانا شکي در اییران )ص   –( 23

خلباني کنار  -( 23مارستان )ص خانو ایراني در بی

 –( 23اییییییییییر )ص  هواپیمیییییییییای اییییییییییران

دفتییر  –( 23ي در ایییران )ص رفروشیییالتحر لییوازم

: فضای داخلي مدرسه 5( / درع 24مدرسه )ص 

( / 31کیییتع درع دخترانییییه )ص   –( 28)ص 

کالبد فی یکي و 

فضاهای آموزشي 

مدارع ایران، تنوع 

مشا،ل خدماتي و 

درماني، معماری 

خانگي و تنوع 

اک سفره و خور

 بومي

آموزش 

-رسمي

 -مشا،ل

سبک 

 زندگي

22 

 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

)پاییه ییازدهو شیاخه     English 2ی( و ا حرفیه )پایه دهو شاخه فنّي و  English 1  یها کتابتوضی : از آنجا که   ۱

آن  4و  3و دومیي فقیط دروع    2و  ۱)اولي فقیط شیامل دروع    هستند Vision 1مانند کتاب  "ناًیعی( ا حرفهفنّي و 

هیای قابیل    ماننید مصیادیق اسیتخراج شیده )و فراوانیي و مقولیه       "نیاً یعها  باشند(، مصادیق قابل استخراج از آن کتاب مي

ا کنیار  هی  بود  لذا، با توجه به اهداف مطالعیه، از محاسیبه در مصیادیق و مقولیه     Vision 1ها( از کتاب  استخراج از آن

 گذاشته شدند 

در تعیین موارد، بر اساع مصادیق منطبق بر تعریف عملیاتي که از پیش ارائه شده و با ارزیابي محتیوایي عمیل شیده      2

 است 
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 مصادیق 
های  مقوله

 فرعی

های  مقوله

 اصلی
 2فراوانی

کییتع مدرسییه   –( 32آشییا خانه )ص  :6درع 

 –( 38: کوچییه )ص 7( / درع 34دخترانییه )ص 

: فضییای داخلییي  8( / درع 41ی )ص دفتییر ادار

ایرانیي   عمیدتاً ،ذای  ۱1تصویر  –( 42خانه )ص 

پیر و بیرنج    ، مرغ شیکو دهیکوب کباب)مانند خرما، 

کیتع درع پسیرانه )ص    –( 43زعفراني( )ص 

44) 

مصادیق 

موجود در 

مکالما  

 دروع

آموز  : مکالمه ساده )معرفي( معلو و دانش۱درع 

مکالمه -(6در کتع درسي پسرانه در ایران )ص 

آمیوران در کیتع    ساده )معرفیي( معلیو و دانیش   

: 2( / درع 8درسیییي دخترانیییه در اییییران )ص   

موزان پسیر ایرانیي )ص   آ مکالمه ساده میان دانش

آموز دختر و کتابدار مدرسه  مکالمه دانش –( ۱1

آمییوز  : مکالمییه سییاده دانییش 3درع  -( ۱2)ص 

دختر ایراني و معلمیش دربیاره تیاریخ تولید )ص     

آموز پسر درباره سنّ خود  مکالمه دو دانش -( ۱6

آموز دختیر   : مکالمه دو دانش4( / درع ۱8)ص 

مکالمییه منشییي  –( 22)ص  شییان خییانوادهدربییاره 

آمیوز   آموز درباره خیانواده دانیش   مدرسه و دانش

آمییوز پسییر و  : مکالمییه دانییش5( / درع 24)ص 

مکالمیییه دو  –( 28پیییدرش دربیییاره معلیییو )ص  

آموز دختیر بیا معلیو خیود دربیاره چیادر و        دانش

: مکالمه پسر و میادر  6( / درع 28دستکش )ص 

مکالمیییه   –( 32دربیییاره کارهیییای خانیییه )ص    

( / 34ان دختر و معلمیان دربیاره کیار )   آموز دانش

: مکالمه دو پسر دربیاره قیرار گذاشیتن و    7درع 

مکالمه میان مراجع مرد  -( 38نشاني و تلفن )ص 

: مکالمیییه مییییان دو 8( / درع 41و منشیییي )ص 

مکالمییه  –( 42آمییوز دختییر در خانییه )ص  دانییش

آداب معرفي و 

در محیط معاشر  

مدرسه، مناسبا  

عابفي و تکالیف 

خانوادگي، پوشش 

و شعائر استمي و 

تعامت  روزمره 

 اداری و اجتماعي

تعامت  

 اجتماعي
۱6 



 9101 تانزمس |999شماره | سی و دوم سال |فصلنامه علوم اجتماعی  | 921

 

 مصادیق 
های  مقوله

 فرعی

های  مقوله

 اصلی
 2فراوانی

 (44آموزان پسر در کتع )ص  معلو و دانش

مصادیق 

موجود در 

متون 

درک 

 مطلب

--- --- --- 1 

 38 مصادیق استخراج شده مجموع

 متوسطه()پایه هشتم  Prospect 2  های استخراج شده از کتاب . مقوله0جدول 

 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

مصادیق 

موجود در 

تصاویر 

 دروع

 –( ۱2: راهروی مدرسیه پسیرانه )ص   ۱درع 

و  ۱4کشور دیگر )ص  6نقشه سیاسي ایران و 

: کییتع مدرسییه دخترانییه )ص 2( / درع ۱5

تصیییویر تقیییویو میییاه آبیییان )هجیییری  –( ۱8

اییییران ی در ا کتابخانیییه –( 21شمسیییي( )ص 

( 26: کتع دخترانه )ص 3( / درع 23)ص 

ی روزمیره  هیا  تیی فعالهشت تصویر دربیاره   –

که دو مورد آن مربوق به اییران اسیت: مجلیه    

مسییابقه  –( 28رشیید و فوتبییال پسییران )ص   

( / 33دوچرخه سواری پسیران در اییران )ص   

 8 –( 34: کییتع درع پسییرانه )ص  4درع 

شیخاص  )همگیي ا  ها یماریبتصویر مربوق به 

هرم ،یذایي )خیارجي(    –( 35خارجي( )ص 

سه دانشمند ایراني )بیوعلي سیینا،    –( 38)ص 

پروفسور مجید سمیعي و دکتر محمد قرییب(  

( / 39و یییک خییارجي )لییوئي پاسییتور( )ص  

مکییان گردشییگری اصییفهان )ص   3: 5درع 

هشت تصویر مربیوق بیه گردشیگری،     –( 42

 وحییش بییاغ، تغذیییه، ورزش و ونقییل حمییل

نمادهای سرزمیني و 

حاکمیتي ایران، مفاخر و 

مشاهیر علمي، اماکن 

تاریخي، مذهبي و 

های  گردشگری، فعالیت

های  ورزشي و رسانه

 مکتوب بومي

-هویت ملي

هویت 

 مذهبي

۱9 
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 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

ی در اییران،  ا میوزه ، پیل  وسیه  يسی ، )شاهچراغ

رسیییتوران ایرانیییي، فرودگیییاهي در اییییران و 

میورد خیارجي(    2و  مجموعه ورزشي آزادی

: چهار تصیویر: دو تصیویر   6(/ درع 44)ص 

 وهوا آباز روستا در ایران، گل آفتابگردان و 

 5هشییت تصییویر:   –( 48بییه انگلیسییي )ص  

 3تصییویر ببیعییت ایییران و خییارج از ایییران و 

ر شامل گاوها، گاوآهن و تراکتور )ص تصوی

 –( 54: کیییتع دخترانیییه )ص 7( / درع 51

)چهییار  هییا يسییرگرمهشییت تصییویر دربییاره  

 (56تصویر ایراني( )ص 

مصادیق 

موجود در 

مکالما  

 دروع

آمیوزان   : مکالمه سیاده معلیو و دانیش   ۱درع 

: مکالمیییییییه معلیییییییو و  2( / درع ۱2)ص 

ی روزانیه  هیا  تیی فعالآموز دختر دربیاره   دانش

: مکالمییییییه دو 3( / درع ۱8دختییییییر )ص 

ی خیود  هیا  مهیار  آموز دختیر دربیاره    دانش

باره آموز و معلو در مکالمه دانش –( 26)ص 

: 4( / درع 29تلفییظ و امییتی کلمییا  )ص  

آموز پسر درباره ستمتي  مکالمه معلو و دانش

آمییوز و معلییو  مکالمییه دانییش -( 34وی )ص 

( / 36دربییاره تلفییظ و امییتی کلمییا  )ص    

: مکالمییه یییک گردشییگر خییارجي و  5درع 

دربیاره امیاکن گردشیگری     اش يرانیادوست 

مکالمیییییه معلیییییو و   –( 42اصیییییفهان )ص 

( 45آموز درباره جها  جغرافیایي )ص  دانش

: مکالمییه دو پسییر )دوسییت( دربییاره 6/ درع 

مکالمییه  -( 48)ص  هییا آنروسییتای یکییي از 

آموز و معلو درباره تلفیظ کلمیا  )ص    دانش

آمیوزان   : مکالمه معلیو و دانیش  7( / درع 5۱

های زباني و  مهار 

تحصیلي در مدرسه، 

خودمراقبتي و فرهنگ 

های سفر  ستمت، تجربه

گردی و توصیف  و بوم

های فردی و  توانمندی

 اجتماعي

 آموزش

 -رسمي

سبک 

 زندگي

۱2 
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 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

 –( 54)ص  شییانیها يسییرگرمدختییر دربییاره 

 آمییوز دربییاره تلفییظ و مکالمییه معلییو و دانییش

 (57امتء )ص 

مصادیق 

موجود در 

متون 

درک 

 مطلب

--- --- --- 1 

 3۱ مصادیق استخراج شده مجموع

 )پایه نهم متوسطه( Prospect 3  ستخراج شده از کتابهای ا . مقوله1جدول 

 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

مصادیق 

موجود در 

تصاویر 

 دروع

 –( ۱5ي در خارج از ایران )ص نشان آتش: ۱درع 

ده  –( ۱6آموز پسر در حیاق مدرسه )ص  دو دانش

 تمامیاً « )شخصییت »تصویر و تصویرسیازی دربیاره   

آمیوز   معلیو و دانیش   –( ۱9و  ۱8( )صص خارجي

تصویر یک پسیر )ص   –( 21دختر در کتع )ص 

 –( 24آموز دختر در کیتع )ص   دو دانش –( 23

آمیوز دختیر و معلیو     دانیش  –( 25نقشه ایران )ص 

 –( 31ص : آژانییس مسییافر  )2( / درع 27)ص 

و  32خارجي درباره سفر )صیص   عمدتاًده تصویر 

 –( 34وتر )ص تصویرسیییییییازی کیییییییامای –( 33

مییی   –( 36تصویرسییازی خییودرو و راننییده )ص   

مسافر خارجي  –( 38پذیرش هتل سنتي ایران )ص 

( 4۱آموز پسر در کتع )ص  دو دانش –( 39)ص 

و سییفره  آمییوزان و پییرچو ایییران  : دانییش3/ درع 

آمییوز دختییر در  دو دانییش -( 49)ص  نیسیی هفییت

ده عکس و تصویرسازی  –( 51حیاق مدرسه )ص 

بهمیین، شییب  22خانییه، آشییا ی، آمییوزش،  رهدربیا 

نهادهای خدماتي، 

امدادی و ایمني شهری، 

های  ها و مناسبت آیین

و مذهبي،  ملي

-رویدادهای هنری

ای و  رسانه

های رفاهي و  زیرساخت

 ارتبابي

خدما  

-عمومي 

 هویت ملي

48 
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 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

میورد(   9ی سنتي و ببیعت که ا،لب )ها نیآئیلدا، 

دو  –( 53و  52آنان مربوق به ایران اسیت )صیص   

سیفره شیب یلیدا )ص     –( 54آموز )ص  پسر دانش

آموز دختر  دو دانش –( 59دیوار چین )ص  –( 57

یییک  – احمییر هییتل: نیروهییای 4( / درع 6۱)ص 

هشت عکس و دو تصویرسازی  – (64پاکبان )ص 

بیانکي   – ونقیل  حمیل  –درباره خیدما  )امیدادی   

و   ( شییامل شییش تصییویر ایرانییي از عابربانییک،     

ی، شیهر  درونعمومي، تاکسیي   ونقل حملاتوبوع 

 –( 67و  66بانک و باجه بلیت الکترونیک )صص 

یک نانوای ایراني )ص  –( 7۱نشاني )ص  تیو آتش

دو  –( 73ص ماشییییین و افسییییر پلیییییس )   –( 72

پیینج تصییویر و یییک  –( 75آمییوز پسییر )ص  دانیش 

تصویرسازی درباره خدما  که سیه تیایش ایرانیي    

: اختتامیییه 5( / درع 78)و تکییراری ( اسییت )ص  

هشت تصویرسازی  –( 82جشنواره فیلو فجر )ص 

خارجي و دو عکس ایرانیي دربیاره رسیانه )صیص     

 –( 86آمییییوز پسییییر )ص  دو دانییییش -( 84و  83

 –( 91دو پسر جلیوی کیامایوتر )ص    تصویرسازی

آمییوز دختییر  دو دانییش –( 9۱سییینما فلسییطین )ص 

: دو عکییس خییارجي از آتییل و 6( / درع 93)ص 

آموزان پسر در حال میانور   دانش –( 95بانداژ )ص 

شیییییش عکیییییس و چهیییییار  –( 96امیییییداد )ص 

تصویرسازی درباره سیتمت و درمیان شیامل ییک     

  کیودک پسیر پشیت میی    –( 99عکس ایراني )ص 

تصویرسازی میادر و بچیه    –( ۱13،ذاخوری )ص 

در حیال   نشیانان  آتیش  –( ۱14در حال بیازی )ص  

دو  –( ۱15)ص  نشیان  آتیش ابفای حرییق و ییک   

شیش   –( ۱17)ص  اهیسی  تختهآموز پسر کنار  دانش
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 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

 (۱۱1تصویر خارجي درباره جراحا  )ص 

مصادیق 

موجود در 

مکالما  

 دروع

آمییوز پسییر دربییاره شخصیییت    مکالمییه دو دانییش 

آمییوز  مکالمییه معلییو و دانییش –( ۱6دوسییتان )ص 

آمیوز دیگیری )ص    دختر درباره شخصییت دانیش  

افر و کارشیناع آژانیس   : مکالمه مس2( / درع 21

آموز  : مکالمه دو دانش3(/ درع 31مسافر  )ص 

مکالمییه دو پسییر  –( 51دختییر دربییاره نییوروز )ص 

آموز دربیاره فصیل بهیار و روز ببیعیت )ص      دانش

: مکالمه یک گردشگر و یک ایراني 4( / درع 54

مکالمه پلیس و  –( 64درباره نحوه پست نامه )ص 

مکالمیه   –( 68)ص  شیده  گوکودکي خارجي که 

( / 7۱)ص  شییان موردعتقییهدو پسییر دربییاره شییغل 

: مکالمه دو دختر درباره فیلو، اینترنت و     5درع 

آمییوز پسییر دربییاره   مکالمییه دو دانییش –( 82)ص 

( / 86تماشییای مسییابقه فوتبییال از تلوی یییون )ص    

آمیوز پسیر دربیاره     : مکالمه میان دو دانیش 6درع 

 (96ستمت و جراحت )ص 

عابفي و تعامت  

شخصیتي، رفتارهای 

اجتماعي در 

های تقویمي،  مناسبت

های شغلي و  مهار 

الگوهای گذران اوقا  

 فرا،ت و تکنولوژی

تعامت  

-اجتماعي

سبک 

 زندگي

۱۱ 

مصادیق 

موجود در 

متون درک 

 مطلب

: پسری درباره خیود و شخصییت دوسیتش    ۱درع 

: دو گردشگر خارجي 2( / درع 23)ص  دیگو يم

: عید 3( / درع 37ي ایران )ص دست عیاصندر کنار 

: یییک خییانواده 5( / درع 57فطییر در ترکیییه )ص 

ایراني کنار همیدیگر در حیال انجیام بیازی فکیری      

ی )نکته حائ  اهمییت: وجیود پسیری معلیول     ا تخته

 ( /89روی ویلچییر میییان اعضییای خییانواده( )ص    

: کییودکي دربییاره پخییت کلوچییه توسییط   6درع 

کوچکش صیحبت   مادرش و ساس جراحت برادر

 (۱13  )ص کند يم

های رفتاری و  ویژگي

اختق فردی، شعائر و 

مناسک دیني در 

کشورهای همسایه، 

همبستگي خانوادگي و 

های زیست در  مهار 

 من ل

 5 هویت ملي

 64 مصادیق استخراج شده مجموع
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 )پایه دهم متوسطه( Vision 1  های استخراج شده از کتاب . مقوله8جدول 

 فراوانی های اصلی مقوله های فرعی قولهم مصادیق 

مصادیق 

موجود در 

تصاویر 

 دروع

ی هییا بحییران: چهییار عکییس از  ۱درع 

ببیعي که دو تایش مربوق به ایران است 

چهار تصویر از ابفیا حرییق    –( ۱6)ص 

در جنگییل، گییاوچراني، تیمییار حیییوان و 

یي که یکي ایرانیي اسیت )ص   زدا جنگل

نییا  هشییت تصویرسییازی از حیوا –( ۱7

تصییویر یوزپلنییگ  –( ۱8مختلییف )ص 

هفیییییییت عکیییییییس و دو   –( ۱9)ص 

 وانیا  یو ح تصویرسازی درباره ببیعیت 

 –( 2۱کییه دو مییورد ایرانییي اسییت )ص  

پنج عکس  -( 22تصویر یوز ایراني )ص 

آرامگییاه  –( 26از حیوانییا  ایییران )ص 

جنگییل ایرانییي )ص  –( 27سییعدی )ص 

جیاده   –( 3۱آبشار خیارجي )ص   –( 31

حیوانیییا  مختلیییف  –( 3۱ص ایرانیییي )

( 34تصویرسیازی گییاو )ص   –( 33)ص 

 –( 34تصویرسیییییازی پیییییارک )ص  –

 –( 35تصویرسییییییازی کتییییییاب )ص  

 –( 35تصویرسییازی پییرچو ایییران )ص  

سیییییه  –( 37دسیییییته پرنیییییدگان )ص  

تصویرسازی )خرع، درخت، کودک و 

بوعلي سیینا( و دو عکیس: بیرج مییتد و     

: تصیویر  2( / درع 38کوه دماوند )ص 

تصویرسییییازی  –( 43کهکشییییان )ص 

کهکشییان، تصویرسییازی قلییب و عکییس 

تصویرسییازی  –( 44رود خییارجي )ص 

بدن انسان، عکس کاروان شیتر، عکیس   

و تصویرسازی منظومه شمسیي   ها مورچه

هفییت تصویرسییازی دربییاره  –( 45)ص 

صیانت از مییرا  ببیعیي و   

ایییییران،  وحییییش ا یییییح

پایییه و  دسییتاوردهای علییوم

نجییییییییوم، اب ارهییییییییای  

تکنولوژیییییییک نییییییوین،  

نمادهای تمدني و شیهری و  

 های مذهبي و فراملي آیین

علییییو و -ببیعییییت

 هویییییت-فنییییاوری

 هویت مذهبي-ملي

68 
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 فراوانی های اصلی مقوله های فرعی قولهم مصادیق 

عکیس رصیدخانه )ص    –( 46علو )ص 

پنج تصویرسازی دربیاره سیتمت    –( 47

و یک عکس بدن انسان و یک دریاچیه  

 –( 49و  48در ایییییییییران )صییییییییص  

 –( 51تصویرسازی ترکیبا  خیون )ص  

رود نیل و تصویرسازی کیره زمیین )ص   

 –( 53عکیییس شییییر و ببیییر )ص  –( 52

 -(54تصویرسییازی سیییاره مشییتری )ص 

ی اتومبییل قیدیمي و سیه خانیه     ها عکس

)خارجي( و تصویرسازی احوالارسي دو 

 -(56دو صیییندلي )ص  -(55فیییرد )ص 

لباع  –( 58مستند ایراني و قدیمي )ص 

با مرغ )ص  پلو زرشک –( 59زنانه )ص 

 –( 6۱کیییییاخي در ژاپییییین )ص  -( 59

 –( 62تصویرسییازی گییل و گربییه )ص   

تصویرسیییازی درخیییت و آسیییمان )ص 

اسیتخر   عکسویرسازی شیر و تص -(63

تصویرسیازی   -(64توپ شهربازی )ص 

تصویرسیازی   –( 64سیاره مشیتری )ص  

: 3( / درع 67سیییییییییییییییییارا  )ص 

تصویرسازی چهار مورد از مفاخر علو و 

چهیار   –( 7۱و  71ادب ایران قدیو )ص 

عکییییس از آزمایشییییگاه، کتابخانییییه و  

ی هییییا عکییییس –( 72پالایشییییگاه )ص 

، تلفییین و مختلفیییي از لامیییپ، هواپیمیییا

 -( 74و  73دوربیییین عکاسیییي )صیییص 

ی سیاختماني اداری در خیارج،   ها عکس

آزمایشییییگاهي در خییییارج و شییییهدای 

مینیاتور ادبي ایراني  –( 75ی )ص ا هسته

چهار تصویرسیازی و چهیار    –( 76)ص 



 911 |افشار و  انیعامر...؛ یسیزبان انگل یدرس یها در کتاب «رانیجامعه ا» ییبازنما

 

 فراوانی های اصلی مقوله های فرعی قولهم مصادیق 

، مطالعیه عکس دربیاره کیودک، رشید،    

کودکان در آزمایشگاه و علو و فنیاوری  

( 81 محیییط آزمایشییگاه )ص -( 77)ص 

دو صندلي  –( 84کتع دخترانه )ص  –

 –( 87)ص  گربه بچهعکس  –( 85)ص 

تصویرسازی تصیادف موتیور بیا عیابر و     

تصویرسییازی لبییاع   –( 88کتییاب )ص 

سه عکیس: اتوبیوع و    –( 91زنانه )ص 

کعبییه،  –( 9۱دو پسییربچه خییارجي )ص 

( 92آموز دختیر )ص   نقشه ایران و دانش

و  : امییاکن گردشییگری ایییران  4/ درع 

هشت تصویر: وسیایل   –( 97جهان )ص 

بییرای سییفر خییارجي، نقشییه  ونقییل حمییل

ایران، پاساور ، تابلوی برنامه پروازهای 

ده  –( 99و  98فرودگاه و گالری )صص 

عکییس دربیییاره امییاکن گردشیییگری و   

و ص  ۱11زیارتي ایران و جهان )صیص  

 –( ۱12بییادگیری در ییی د )ص   –( ۱1۱

، چهییار عکییس: فرودگییاه، اهییرام مصییر  

 –( ۱13بادگیر ی د و کیاروان شیتر )ص   

تصویرسیییازی  –( ۱15شیییاهچراغ )ص 

 –( ۱17مسیییییییافر  خیییییییارجي )ص 

ی مرتبط با سفر خیارجي  ها یرسازیتصو

دوربین عکاسي در ببیعت  –( ۱۱۱)ص 

دو تصویرسازی مربوق بیه   –( ۱۱2)ص 

 (۱۱3)ص  ها یماریب

مصادیق 

موجود در 

مکالما  

 دروع

مکالمییه مرسییو و مسییئول مییوزه   ۱درع:

: مکالمه 2( / درع ۱9)ص  وحش ا یح

رود  –( 47پسر و مسئول رصدخانه )ص 

: 3( / درع 52ل و کییره زمییین )ص  نییی

تعییامت  کتمییي پیرامییون  

هیییای پژوهشیییي و   محییییط

علمیییي، آمیییوزش زبیییان و 

ری ی بیرای سیفرهای    برنامه

علییییو و -ببیعییییت

 گردشگری-فناوری
5 
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 فراوانی های اصلی مقوله های فرعی قولهم مصادیق 

مکالمه درباره کتیابي دربیاره دانشیمندان    

: 4( / درع 76برجسییییته ایرانییییي )ص  

مکالمه دو فرد خیارجي دربیاره تصیمیو    

انتخییاب مقصیید گردشییگری و انتخییاب  

 (۱12ایران )ص 

یاحتي و آشیییینایي بییییا سیییی

 جغرافیای جهاني

مصادیق 

موجود در 

متون درک 

 مطلب

ی حیییواني در معییرض هییا گونییه: ۱درع 

: خیییون )ص 2( / درع 22خطیییر )ص 

 –( 81: دانیییییییییییش )ص 3(/ درع 51

زاده متییرجو  زندگینامییه بییاهره شییریف 

 نیالید  ا ی،زندگینامه  –( 82قرآن )ص 

، دانشییمند ایرانییي )ص جمشییید کاشییاني

: گردشییگری در ایییران و  4( / درع 85

راهنمییای کارهییای   –( ۱15جهییان )ص 

 (۱17لازم قبل از سفر به خارج )ص 

بخشي پیرامون  آگاهي

فی یولوژی انساني، تنوع 

زباني دنیا، حفاظت از 

زیست و تبیین فلسفه  محیط

، مفاخر ملي و اف ایي دانش

 و فرهنگ سفر مذهبي

علو و -ببیعت

-مفاخر-فناوری

 گردشگری

7 

 81 مصادیق استخراج شده مجموع

 )پایه یازدهم متوسطه( Vision 2  های استخراج شده از کتاب . مقوله6جدول 

 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

مصادیق 

موجود در 

تصاویر 

 دروع

: چهییار تصویرسییازی دربییاره زبییان،   ۱درع 

نقشیه آسییا )ص    –( ۱6و عتئو )ص  ها نشانه

پنج تصویرسازی درباره عتئو راهنمیا   –( ۱7

در حال مکالمه در  سال ب رگدو  –( ۱8)ص 

تصویرسییازی کتییاب  –( ۱9یییک اتییاق )ص 

چهییییییار عکییییییس و هفییییییت   –( 21)ص 

تصویرسازی درباره نقشه ایران و جهان، فضا، 

( 22مطالعه، علو و فناوری و برنج ایراني )ص 

با  انسیاني )ص  تصویرسازی درباره ارتبا –

چهیییار تصویرسیییازی دربیییاره علیییو و  –( 23

تصویرسییییازی دربییییاره   –( 27ورزش )ص 

الگوهای تغذیه و 

ستمت جسماني، 

مدیریت منابع انرژی و 

های  چالش

محیطي، مشا،ل  زیست

امدادی، فرهنگ 

نگارش و نمادهای 

های  مقاومت و ارزش

 خانوادگي

علو -جغرافیا

-و فناوری

-هویت ملي

 هویت مذهبي

58 



 911 |افشار و  انیعامر...؛ یسیزبان انگل یدرس یها در کتاب «رانیجامعه ا» ییبازنما

 

 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

( 28و عکس سوپرمارکت ایراني )ص  ها زبان

( 31هشت عکس از ،ذاهای مختلیف )ص   –

عکیس   –( 3۱عکس مدادهای رنگي )ص  –

 –( 34چنیید شییمع تولیید در فروشییگاه )ص    

تصویرسازی کتاب و عکس بلییت جشینواره   

تصویرسیازی کیودکي    -( 35ر )ص فیلو فجی 

در خییواب، پنگییوئن، درخییت و معلییو زبییان   

عکسي کتژشده مرکیب   –( 38و  37)صص 

ی در اییران و خیارج )ص   ا اچیه یدراز ببیعت 

آمیوزان دختیر از    عکس بازدید دانیش  –( 41

آمیوزان   سیه عکیس: دانیش    -( 4۱موزه )ص 

پسر در حال نوشیدن شییر در صیف مدرسیه،    

 شیکي خیارجي در حیال    آزمایشگاه زبان و پ

عکس خیارجي   -(42گرفتن فشار بیمار )ص 

( / درع 48سواری کوهسیتان )ص   دوچرخه

: چهار عکس درباره پوشش، مدرسه، تغذیه 2

پنج عکس دربیاره   –( 51و کار با رایانه )ص 

 –( 5۱دوسییتي، ورزش و کییار بییا رایانییه )ص 

پسر خارجي در حیال   –( 52هرم ،ذایي )ص 

سییمه میییدان دربنیید مج –( 53پرخییوری )ص 

سییالو و  هیییتغذعکییس دربییاره  9 -( 54)ص 

کوهنیورد   –( 56و  55حفظ ستمت )صیص  

)ص  هیا  یسیب  و  هیا  وهیم –( 58خارجي )ص 

استفاده از موبایل و  –( 62)ص  ها وهیم –( 6۱

در حییال  نشییان آتییش –( 64دانشییمندان )ص 

تصویرسییییازی  –( 66ابفییییای حریییییق )ص 

تیییو  –( 69فضییانوردان در سیییاره مییریخ )ص 

( 71ملي والیبال ایران و کتع دخترانیه )ص  

 –( 7۱دو عتمیییییییییت راهنمیییییییییا )ص  –
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 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

سییه  -( 72در ببیعییت )ص  سییوار دوچرخییه

مییردی در حییال  –( 73عتمییت راهنمییا )ص 

دختر خارجي محجبیه   –( 75ماهیگیری )ص 

ی ورزشي )ص ها توپ –( 76در کتع )ص 

عکییس از فرهنییگ و هنییر    9: 3( / درع 77

ی سیینتي هییا يقییال –( 83و  82ایییران )صییص 

ي و دست عیصناپنج عکس از  –( 84ایران )ص 

شش عکیس از   –( 87-85نقشه ایران )صص 

و سیه حییوان    اررانگشتقالیبافي، شمش بت، 

ي عشیایر اییران   سیر نخعکسي از  –( 88)ص 

عکسي از زنیي در حیال قالیبیافي     -( 89)ص 

شیییش عکیییس و تصویرسیییازی   –( 91)ص 

)ص  هیا  يسیرگرم ،یذا و   متفرقه از کودکان،

( 94ی نقاشي )ص مو قلوپالت رنگ و  –( 93

بییازار سیینتي ایییران   –( 96سییفالگری )ص  –

 –( 97آمیوزان دختیر )ص    دانش –( 96)ص 

گییالری هنییری و  –( 99ظییروف سییفالي )ص 

 –( ۱11آمییوزان پسییر در کییتع )ص  دانییش

جعبییه  –( ۱12پسییر خییارجي در کییتع )ص 

ي زنی  لیو قدختیری در حیال    –( ۱13گل )ص 

 (۱15ی نقاشي )ص موها قلو –( ۱14)ص 

مصادیق 

موجود در 

مکالما  

 دروع

دربیییاره  سیییال بییی رگمکالمیییه دو  :۱درع 

: 2( / درع 21و  ۱9آمیییوزی )صیییص  زبیییان

مکالمه دو پسیر دربیاره اوقیا  فرا،یت خیود      

: مکالمه توریسیت  3(/ درع 54و  53)صص 

 (85ي )ص دست عیصناخارجي و فروشنده 

های  یادگیری مهار 

خودآموز زباني، تعامل 

با ارکان آموزشي و 

گفتگو پیرامون کاربرد 

وین و های ن فناوری

های پاک در  انرژی

 زندگي

آموزش 

-رسمي

تعامت  

-اجتماعي

 هویت ملي

3 

 6 علو وتاریخ ابداعا  علمي، ی هیا  زبان –( 25در دنیا )ص  ها زبان: ۱درع مصادیق 
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 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

موجود در 

متون 

درک 

 مطلب

و لغا  برای اشاره بیه ،یذاها    در معرض خطر

: سیییبک زنیییدگي سیییالو  2( / درع 28)ص 

اریییرا  مثبیییت و منفیییي  -(59و  58)صیییص 

نیدگي و پیشیرفت علیو و    فناوری بر سیبک ز 

 نشیان  آتشزندگینامه یک  –( 64دانش )ص 

 91هنر، فرهنگ و جامعه )صیص   –( 66)ص 

 (9۱و 

نویسي  مفاخر لغت

ایران، دانش 

شناسي و علوم  زیست

ببیعي، ارتقای فرهنگ 

ستمت و آموزش 

های مطالعه و  روش

 نگارش

-فناوری

سبک 

-زندگي

-مشا،ل

 يهویت مل

 67 مجموع مضامین استخراج شده

 )پایه دوازدهم متوسطه( Vision 3  های استخراج شده از کتاب . مقوله7جدول 

 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

مصادیق 

موجود در 

تصاویر 

 دروع

هشییت  –( ۱4: کمییک بییه سییالمندان )ص  ۱درع 

 –( ۱7و  ۱6نوع )صص  عکس درباره کمک به هو

رتییره دکتییر محمیید قریییب و عکییس مرکیی  ببییي  پ

هفیت عکیس متفرقیه     –( 21و  ۱9کودکان )صص 

 –( 29آرامگییاه حییافظ )ص   –( 22و  2۱)صییص 

دو زن خیارجي محجبیه    –( 32)ص  دار تیب مردی 

ی هیا  تیفعالهشت تصویرسازی درباره  –( 33)ص 

: چهار عکیس و  2( / درع 36تا  34روزانه )صص 

 44گ لغت )صیص  چهار تصویرسازی درباره فرهن

 –( 48و  47کتع پسرانه خارجي )صص  –( 45و 

فرهنییگ  –( 51و  49پیینج عکییس متفرقییه )صییص 

: چهار عکس از نیروگیاه،  3( / درع 5۱لغت )ص 

پالایشگاه، آلودگي تهران و آلودگي ببیعیت )ص  

ی هیییا یانیییرژچهیییار عکیییس خیییارجي از   –( 72

هفیییت تصویرسیییازی از  –( 73تجدیدپیییذیر )ص 

نیروگاه  –( 74یدپذیر در خانه )ص ی تجدها یانرژ

نیروگیاه   –( 76بیادگیر یی د )ص    –( 75بادی )ص 

دپیوی   –( 81ی خورشییدی )ص  هیا  یبیاتر بادی و 

تکریو جایگاه 

سالمندان و مفاخر 

پ شکي، هنرهای 

 يدست عیسنتي و صنا

بومي، مفاخر علمي، 

ادبي و شهدای 

شاخص ملي و 

هنرهای تجسمي 

 ایران

 -هویت ملي

هویت 

علو -مذهبي

 و فناوری

33 
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 های فرعی مقوله مصادیق 
های  مقوله

 اصلی
 فراوانی

رستوران و میوزه دفیاع مقیدع     –( 86)ص  ها زباله

( 93تصویرسازی منظومه شمسیي )ص   –( 91)ص 

نوشییتن )ص  –( 94تصویرسییازی ببیعییت )ص   -

و سیتمتي )ص   چهار عکس دربیاره ورزش  –( 95

 (97نقشه ایران )ص  –( 96

مصادیق 

موجود در 

مکالما  

 دروع

ک  ببي کودکان : صحبت سارا با پرستار مر۱درع 

: مکالمه پسری بیا معلیو   2( / درع 21و  ۱9)صص 

فرهنیگ لغیت مناسیب )ص     زبانش درباره انتخیاب 

و  52فرهنگ لغیت )صیص    نحوه استفاده از –( 47

: مکالمییه پسییری بییا پییدرش دربییاره   3درع  ( /53

سه عکس و پینج   –( 76و  75نیروگاه بادی )صص 

و  77ی مختلف )صص ها یانرژتصویریازی درباره 

78) 

تعامت  انساني در 

مراک  درماني و 

مراقبتي و مراودا  

اقتصادی و تجاری 

در بازار هنر، 

سو،ا  و 

اصیل  يدست عیصنا

 ایراني

تعامت  

-اجتماعي

آموزش 

علو -رسمي

 و فناوری

5 

مصادیق 

موجود در 

متون 

درک 

 مطلب

 -( 24: احتییییرام بییییه پییییدر و مییییادر )ص ۱درع 

راعیا  بشیر )ص   اخت –( 29زندگینامه حیافظ )ص  

خییانواده  –( 54: انییواع کوسییه )ص  2( / درع 31

اولیین فرهنیگ لغیت فارسیي      –( 35واژگاني )ص 

 –( 63معرفیییییییي پیییییییاراگراف )ص  –( 37)ص 

، هییا مورچییه –( 64)ص  هییا اچییهیدرو  هییا انوعیییاق

ستارگان، فرهنگ لغت آنتیین و سیمعک )صیص    

 –( 8۱و  81)صیص   هیا  یانرژ: 3( / درع 67و  66

 ها زبالهی از انرژتولید  –( 8۱ی )ص ردارب ادداشتی

 (86)ص 

تبیین نظام ارزشي 

خانواده، پاسداشت 

تاریخ ادبیا  و 

مشاهیر علمي 

معاصر و تحلیل 

متقابل هنر و  ریتیر

ساختارهای 

 اجتماعي ایران

-ببیعت 

و  علو

 فناوری

۱2 

 51 مصادیق استخراج شده مجموع

 شیده  يبررسی ، از شش جلد کتاب زبیان انگلیسیي   )در بالا( 7تا  2های جداول  بر اساع داده

کید اولیه/مصیداق اسیتخراج گردیید کیه از ایین مییان کتیاب          331مقطع متوسطه، مجموعاً 

Vision 1  کتاب 81با ،Vision 2  و کتاب  67باProspect 3  مصداق دارای بیشیترین   64با
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ری شناسیایي  محتیوای تصیوی   248، شده يابیارزدروع  درمجموعمصداق بودند  همچنین، 

های دهو و یازدهو(  )مربوق به پایه Visionی مجموعه ها کتابشد که جلدهای اول و دوم 

محتیوای تصیویری )عکیس، تصویرسیازی،    ( حیائ  بیشیترین تعیداد         58و  68به ترتیب با 

مورد بود کیه   52نی   ها کتابدر این  شده یيشناسابازنمایي بصری بودند  مجموع مکالما  

، بیر  ضیمناً میورد( بیود     39% )75یي در این مییان  تنها به Prospect یها کتاب سهو مجموعه

ها وجود داشیت کیه بیشیترین     متن درک مطلب نی  در کتاب 31گرفته،  اساع بررسي انجام

 دو کتیاب اول مجموعیه یعنیي    کیه  يدرحیال ( )Vision 3فراواني مربیوق بیه آخیرین جلید )    

Prospect  بودند( فاقد متن درک مطلب  2و  ۱های 

ها بنا به ماهیت،  ، این مقولهها کتابپس از استخراج مضامین محتوای متني و تصویری 

هیا بررسیي و    پوشیاني  دادند، با توجه به هو ارجاع و معنای آشکاری که به مخابب انتقال مي

بنیدی فرعیي و بیا بررسیي مجیددّ، بیي فرآینید         ساس بیي فرآینید کدگیذاری بیاز، مقولیه     

مسیتقل   صیور   بهبندی اصلي شدند )در این زمینه دو پژوهشگر  ولهکدگذاری محوری، مق

به بررسي ارجاعا  موضوعي محتواها پرداخته و ساس نتایج خود را به اشتراک گذاشیته و  

بندی نمودند(  در پاییان ایین مرحلیه،     ها را با اجماع جمع ها، آن سازی مقوله جهت یکدست

  هوییت  4  تعیامت  اجتمیاعي،   3زش رسیمي،    آمیو 2  هویت مليّ، ۱دوازده مقوله اصلي )

  ۱1  خدما  عمومي، 9  مشا،ل، 8  ببیعت، 7  علو و فناوری، 6  سبک زندگي، 5مذهبي، 

  گردشگری( شناسیایي گردیید کیه عیتوه بیر سیتون مربوبیه در        ۱2  مفاخر و ۱۱جغرافیا، 

)پیائین(   8ه هیا در جیدول شیمار    توزیع و فراوانیي در مجموعیه کتیاب    ازنظر، 7تا  2جداول 

  اند آمده

های هفتم  های زبان انگلیسی پایه ، در مجموعه کتابشده ییشناساهای اصلی  . توزیع مقوله5جدول 

 تا دوازدهم

 نام کتاب

 مقوله اصلی
Prospect 

1 
Prospect 

2 
Prospect 

3 
Vision 

1 
Vision 

2 
Vision 

 فراوانی 3

 5 * * * * *    هویت ملي۱

 4 * *   * *   آموزش رسمي2
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 نام کتاب

 مقوله اصلی
Prospect 

1 
Prospect 

2 
Prospect 

3 
Vision 

1 
Vision 

2 
Vision 

 فراوانی 3

  تعامت  3

 اجتماعي
*  *  * * 4 

 4 * * *  *    هویت مذهبي4

 3  *   * *   سبک زندگي5

 3 * * *      علو و فناوری6

 2 *  *      ببیعت7

 2  *    *   مشا،ل8

 ۱    *     خدما  عمومي9

 ۱  *       جغرافیا۱1

 ۱   *      مفاخر۱۱

 ۱   *      گردشگری۱2

 بحث
شده در قالب تصیاویر و متیون دروع    های بازنمایي ج بررسي محتوا، موضوعا  و مقولهنتای

ی هیا  شیاخه شش جلد کتاب رسمي آموزش زبیان انگلیسیي مقطیع متوسیطه کشیور کیه در       

ي حاکي از ،یبت بازنمیایي  بورکل بهشوند  و کار و دانش تدریس مي یا حرفهنظری، فنّي و 

کردن این منیابع درسیي بیه شیمول بیفیي       ها و بسنده در این کتاب« اجتماعي»مضامین رایج 

هیای   در قالیب  هو آني و محدود از موضوعا  مرتبط )مانند مدرسه و آموزش رسمي و کل

حیداکثری بیر    دیتیکبا « آموزش رسمي»ای )تصاویر و متون بیانگر  عمدتاً تکراری و کلیشه

ع هیدف نشیان   محیط داخلي کتع هنگیام تیدریس معلّیو( اسیت  بررسیي محتیوای درو      

و ج:  الف: هویت ملي و مذهبي، ب: علو، دانش و فناوری عامدهد سه حوزه موضوعي  مي

آموزشیییي و  گیییذاران اسیییتیسی جییید موردتوجیییهببیعیییت، جغرافییییا و گردشیییگری  

هیای   با یافتیه  راستا هوي نوع بهمنابع مورداشاره بوده است  نتایج فوق  نگرانیتدونویسندگان/

مبنیي بیر   ( ۱391فیروتن ) و  (۱395خیاني )  اللهیي و ملیک   رمکی (، ۱397رضایي و سجودی )

هیای درسیي زبیان انگلیسیي      کننیده در محتیوای کتیاب    سیاز و تثبییت   وجود نگیاهي همگین  
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علیمیددی و  ، (۱412حسییني احمیدآبادی و آزاد )  شیده توسیط    ي و نتایج گ ارشبورکل به

هیای   مضیامین کتیاب  ( در ارتباق با ساختار و 2125و مذهب و همکاران )( ۱41۱همکاران )

در زمینیه بازنمیایي هوییت و    زبان انگلیسي مقطع متوسطه در ایران بود  نتایج مطالعه حاضیر  

هیای   یافتیه  دیّی مؤانگلیسیي در مقطیع متوسیطه نیی       های آموزش زبان کتابدر  يفرهنگ ملّ

 شود  ارزیابي مي( ۱413( و مهاجر نیشابوری )۱397داوری و همکاران )

و آموزش زبان، یکي از موضوعا  مهیو   یآموز زبان موفقیت درعوامل  ی در مطالعه

و  منتشر ،های آموزشي در آن تولید ای است که کتاب ی بازنمایي جامعه و موردتوجه، نحوه

در  کییه هسییت( گونییه آن) شییود  در اییین راسییتا، ،یییاب بازنمییایي جامعییه ایییران مییي اسییتفاده

ها، هنجارها و  نمادها، ارزششدید کمبود های آموزش زبان انگلیسي به معنای نبود یا  کتاب

هاسیت    های فرهنگي، اجتماعي، سیاسیي و تیاریخي اییران در محتیوای ایین کتیاب       ویژگي

مرتبط بودن محتوای درسیي بیا دنییای واقعیي از اصیول تهییه و تیدوین منیابع درسیي بیوده           

بیه   تواند يم های آموزش زبان جامعه ایران در کتاب ( و ،یبت۱389)صفرنواده و همکاران، 

فرهنگیي،   ی عینیي هیا  تیی واقعو  هیا  به انعکاع ویژگیي نسبت توجهي  یا کو اعتنا معنای نبود

در محتوای منیابع آموزشیي   و متنوّع ایران  ی متکبّر شناختي جامعه اجتماعي، تاریخي و زبان

در قالب حیذف نمادهیای فرهنگیي، نبیود تصیاویر، کمبیود       تواند  ي  این مسئله متفسیر شود

 و ظاهرشیده  هیا(  )یا ترکیبیي از آن  ها و هنجارهای بومي گرفتن ارزش رتبط، یا نادیدهمتون م

سییازی فرهنگییي و ارتبییاق   فرآینیید آمییوزش، هویییت تکمیییل بییر  يتییوجه قابییل را یتیییر

 ی خود داشته باشد  آموزان با جامعه دانش

 ساختار

ده و شییده در قالییب مکالمییا  سییا گرچییه سیییر تییدریجي کییاهش مییی ان محتییوای بازنمییایي

برعکس، اف ایش این می ان در شکل متون درک مطلب از جلد اول تیا ششیو منیابع درسیي     

دهنده توجیه نویسیندگان بیه انطبیاق سیط  فراگییران بیا میی ان دشیواری           ي نشانموردبررس

و اف ایش تدریجي بار شناختي(  محتوای آموزشي زبان خارجي )دانش واژگاني و دستوری
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کیه ذهین هیر نیاظر کنجکیاوی را جلیب کنید، نبیود معییاری          ی ا مسئلهاست، شاید نخستین 

گانیه   ی شیش ها کتابتعداد دروع و چه انسجام محتوایي، میان دروع  ازنظرمشخص، چه 

به ترتیب از پایه هفتو تا دوازدهو دارای هشت، هفت، شش، چهیار،   ها کتابمختلف باشد )

 3۱اد مجموع این دروع بایید  ، اینکه بر چه اساسي تعدمثال عنوان بهسه و سه درع هستند(  

ی نیی  مییان دروع یادشیده    ا يمنطقی باشد مشخص نبوده و توالي، ارتباق ییا سییر محتیوایي    

)اسیتمرار( و   تیی کمشود  با توجه به اهمییت فیراوان توجیه بیه حفیظ نظیو در        نمي مشاهده 

کیفیت )،نا( براحي دروع در برنامه درسي آموزش زبان خارجي، این شاید آشیکارترین  

 در نگاه ابتدایي باشد  شده يبررسعف موجود در دو مجموعه کتاب ض

 دیبااز سوی دیگر، جهت ارربخشي موردنظر، قالب ارائه محتوای آموزشي نی  همواره 

بیور کیه متخصصیان حیوزه      توان گفت همیان  مدنظر قرار گیرد  در این زمینه، به جرأ  مي

نصیر حامیل محتیوا و مفهیوم در برنامیه      ع نیتیر  مهیو « متن»اند،  آموزش همواره اظهار داشته

ي، متیون  موردبررسی ها کتابدرسي و حتي نظام آموزشي است  این در حالي است که در 

مثیال،   بیور  بهاند ) ( در دروع گنجانده شدهProspect 3از کتاب سوم ) صرفاًدرک مطلب 

مطلیب  دارای دو مکالمه و دو تصویر اصلي و فاقد متن درک  Prospect 1هر درع کتاب 

که اشاره شد، توجیه نویسندگان، سیط  پیائین تیوانش زبیاني      گونه آناست(  ممکن است، 

ها باشید امیا    مخاببان هدف دو کتاب قبلي و عدم توانایي درک مطلب )محتوا( از سوی آن

باید در نظر داشت که در دو کتاب ابتدایي، حتي توجهي به استفاده هوشمندانه از جمیت   

راهبردی دقیق و صحی ( نشیده   عنوان بهانتقال مفاهیو ضروری نی  ) جهت هوساده و جدا از 

هیای   ي از تصیاویر مربیوق بیه کیتع    تیوجه  قابلآموز با حجو  ی آن، مخابب دانشجا بهو 

پنیداری در   گیردد )ایجیاد زمینیه همیذا      مدارع پسیرانه و دخترانیه مواجیه )بمبیاران ( میي     

ی جید  سؤالا ز دلایل این امر باشد که البته تواند یکي ا زایي در وی مي مخابب و آشنایي

مشیخص   Prospectاز سوی دیگیر، بیا بررسیي سیه کتیاب        گذارد(  پاسخ مي را همچنان بي

اسیت )و   Visionبیشیتر از مجموعیه    مراتیب  بیه شود حجو تصاویر دروع این مجموعیه   مي

ویسیندگان مقالیه   به آن اشیاره شید را نیی  بیرای ن     تر شیپهمین، اعتقاد به توجیه احتمالي که 
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 کند(  دشوار مي

گیردد   دیگری روشن میي   شده نی  نکته های ارزیابي از بررسي محتوای تصویری کتاب

 گرفتنشیان هیای خیارجي اسیت کیه )قیرار       هیا و عکیس   توجه تصویرسیازی  و آن می ان قابل

دور از  تنهیا  نیه در کنار محتوایي که دقیقیاً در خصیوص اییران اسیت(      مثال عنوان بهخصوصاً 

گیذاری   ظیاهری سیاسیت   دا یی تیکر،یو   رسد  ایین علیي   کننده به نظر مي سلیقه بلکه شوکه

 صیراحت  بیه ملّي( است کیه در ابتیدای هیر جلید      تیهوکتاب )بر مبنا قرار دادن فرهنگ و 

مشییخص اسییت،  Prospectهییای  در مجموعییه کتییاب ژهیییو بییهیییادآوری شییده )اییین مییورد 

از  هیا  کتیاب ه کمتیرین تتشیي نشیده در ایین     نماید کی  مخابب چنین تصور مي که یبور به

 تصاویر ایراني استفاده شود ( 

 محتوا
دهنده ضعف مشیهود   شده نشان ي، ساختار شش کتاب بررسيکل صور  بهدر حوزه محتوا، 

، اسیت   شیده  انتخیاب بنیدی آنچیه    بنیدی و بودجیه   ( تقسییو 2( انتخاب موضیوعا  و ) ۱در )

دهد هنر، فرهنیگ و ادبییا     مقاله حاضر نشان ميهای انجام شده توسط نویسندگان  بررسي

، نتایج ایین  درواقع  اند بودهحداقلي حاضر  صور  بهي موردبررسهای  ایران در ا،لب کتاب

در قالیب   صیرفاً مطالعه حاکي از بسنده کردن نویسندگان به پیرداختن بیه مضیامین یادشیده     

هیا و   جشین »با موضوع  Prospect 3کتاب  2دروع متمرک  بر این موضوعا  )مانند درع 

بیه شیکلي رقییق و     هو آنو «( هنر و فرهنگ»با موضوع  Vision 3کتاب  3یا درع « مراسو

نمییادین )اشییارا  بییه بیسییت و دوم بهمیین، شییب یلییدا، روز ببیعییت و ماننیید آن در کتییاب  

Prospect 3    و پرداخت افرابي به صرفاً موضوع صنایع اییران در کتیابVision 3   اسیت )

کشورهای  نیتر ي،ندانیو کشور ایران یکي از  بور که مي : هماناولاًالي است که این در ح

ادبیا ، فرهنگ و هنیر بیوده و مضیامین قابیل پرداخیت ذییل هیر ییک از ایین           ازنظرجهان 

های درسیي   در کتاب توانند يمجداگانه  صور  به( خود هرکدام رشاخهیز ها ده)و  ها شاخه

ی مطالعیا   هیا  شینهاد یپو رانیاً: این در تنیاقض کامیل بیا     ندمشابه و جداگانه پوشش داده شو
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آمیوزش   میؤرر مختلف در زمینه آموزش زبان انگلیسي است کیه همیواره بیر نقیش مهیو و      

اند  در حقیقت، انتشیار   نموده دیتیکدر آموزش بهینه و کارآمد زبان خارجي  ۱محور-محتوا

، انتشار سه تصیویر از  Vision 1اب کت 38تصاویر برج میتد تهران و کوه دماوند در صفحه 

( و یا 76صفحه  Vision 3و کتاب  ۱13و  ۱12، صفحا  Vision 1بادگیرهای ی د )کتاب 

از معیدود   Vision 2کتیاب   96انتشیار تصیویری از ییک بیازار سینتي در اییران در صیفحه        

ي را دهند نویسندگان کتاب، اشیاره بیه نمادهیای ملّیي و فرهنگی      مواردی هستند که نشان مي

توانسیتند بیه بهتیرین     اند  این در حالي است که موضوعا  فوق مي کامل از یاد نبرده بور به

 زمیان  هیو نحو در قالب متون درک مطلب انتهایي که ا،لب دروع دارنید انعکیاع یافتیه و    

 ،نای محتوایي و فرهنگي مجموعه را دوچندان کنند 

درسیي  هیای   در کتیاب کیه هسیت(   گونیه   )آن «جامعه اییران »تصاویر و متون مرتبط با 

ی هیا  کتیاب ، در سرتاسیر  درواقیع هسیتند   ،ایب ي از آن کل یا به بودهکو  شد  به هدف، یا

، تصویری از مردم ایران در حال تعامل با یکدیگر، فعالییت روزانیه در کوچیه و    شده يبررس

هیا   کتیاب  در این سری« جامعه ایراني  »وینیب ينمخیابان یا حتي در حال استراحت در پارک 

آمیوز، معلیو بیا     آمیوز بیا دانیش    ( دانیش کیی  بیه  کی خصوصاًمحدود به مکالما  ) شد  به

هیا   ای )در مکان هایي ،یر کلیشه افراد جامعه در موقعیت تنها نهآموز و مانند آن بوده و  دانش

و شییرایط گونییاگون در دل جامعییه(، رهگییذرها در کییف خیابییان، اصییناف دارای حضییور  

، راننیدگان تاکسیي و   ( و ماننید    دارها مغازهی اجتماعي شهری )ها تیعموقپررنگ در همه 

ی بیه  جید ازای خود مخابیب نوجیوان )و در حیال ورود     به شوند، بلکه ما ها مشاهده نمي آن

هیا، از همیان جلید اول     ی ایین جیا  بیه هیا ،اییب هسیتند  خواننیده      جامعه( نیی  از ایین کتیاب   

(Prospect 1با انبوه تصاویر با ماهیت ) صیرفاً در مقییاع    هو آنای ) آموزش رسمي مدرسه

(، گردشگری، علو و فناوری و ببیعت و جغرافییای ببیعیي   2فردی و فقط در محیط کتع

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

1 Content-based instruction 

و و خواند صرفاً محدود به کتع و معل بیند و/یا مي مي Prospect 1کتاب  5تا درع  ۱هرآنچه مخابب از درع   2

 مدرسه است 
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  شیاید تنهیا اسیتثناء در ایین مییان، درع سیوم       ۱شود ( تقریباً بمباران ميوحش ا یح ژهیو به)

ز خییتل تصییاویر، باشیید کییه خواننییده در آن ا« خییدما »بییا موضییوع  Prospect 3کتییاب 

ها و متیون، بیا بخشیي محیدود از خیدما  اجتمیاعي راییج ماننید خیدما  امیدادی            مکالمه

نشاني(، بانکي )فرد در شعبه(، انتظیامي )پلییس راهنمیایي و راننیدگي(،      و آتش احمر هتل)

 ونقیل  حمیل شیهری )تاکسیي، اتوبیوع     ونقیل  حمیل نظافت شهری )تصویر یک پاکبان( ییا  

کند  نکته جالب آنجاسیت کیه در همیین     الکترونیک( مواجهه پیدا مي عمومي و باجه بلیت

توجییه، دلییل و منطیق، خواننیده گفتگیوی       نیتیر  کوچیک درع نی  مخابب ناگهان بدون 

ای بیا نیام ،یرایرانیي و گمشیده در خیابیان( و ییک افسیر پلییس          دختربچه عنوان به« )کترا»

 ( 68خارجي است )صفحه 

ی ها کتاب)به معنای عیني و متکثر آن( نی  از « زندگيسبک »از سوی دیگر، مضمون 

هیا بیه بییف متنیوعي از انیواع       ر،و اشاره ا،لب کتیاب  ،ایب بوده و علي باًیتقر شده يبررس

،ذاهای ایراني، خواننده ابتعاتي )چه در قالب تصویر و چه متن( در خصوص اینکه ییک  

نماید  همچنین، بررسیي   کند کسب نمي روز خود را چگونه ساری مي فرد ایراني واقعاً شبانه

 الیف( )دهید   های رسمي آمیوزش زبیان انگلیسیي مقطیع متوسیطه نشیان میي        محتوای کتاب

 )ب(و  ، زبان و   ( تیا حیدّ بسییار زییادی    ورسوم آداب، ها ارزش)تنوع  چندگانگي فرهنگي

تیوای  کامل در مح صور  به)تفاو  ببقه اقتصادی و اجتماعي( جامعه ایران  تنوع اجتماعي

پرداختن برای دلایل متعددی اند   )تصویری و/یا متني( این منابع آموزشي نادیده گرفته شده

های آموزش زبیان انگلیسیي در مقطیع متوسیطه در      چندگانگي فرهنگي در کتابتنوع و به 

توسیعه  است  لحاظ تنوع فرهنگي در منابع درسیي آمیوزش زبیان، موجیب      تصور ایران قابل

شناخت تنوع فرهنگي از سوی دیگر،  شود  مي آموزان و ارتبابي دانشهای فرهنگي  مهار 

ییا   هیا  هیا و زبیان   از فرهنیگ خیود  وبین   هیو  آموزان بتوانند بیا افیراد   کند تا دانش کمک مي

ی هیا  ها و شیباهت  تری از تفاو  و درک عمیق ردهی مختلف بهتر ارتباق برقرار کها گویش

از دلاییل دیگیر لی وم شیمول تنیوع       هو متقابیل تیرویج احتیرام و تفیا    داشته باشیند(   موجود
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

 نمونه دیگر از این نوع، تصویر نقشه کشور ایران است که در مجموع شش کتاب، هفت بار تکرار شده  ۱
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، ملّیي  هیای متفیاو    ورسوم و زبیان  ها، آداب آموزش ارزش فرهنگي در منابع درسي است 

بیرای   هشیود کی   میي  ی یک کشیور ها فرهنگ موجب تقویت حس احترام و تفاهو بین خرده

سازی  ،ني  دلیل دیگر، چندفرهنگي امروز ضروری است محیطدر  موفق نوجوانان زندگي

بیرای  هیای مختلیف، ییادگیری زبیان را      آشینایي بیا فرهنیگ    اسیت   فرآیند ییادگیری زبیان  

کنید تیا زبیان را در بسیتر      کمیک میي   هیا  آنو بیه   کیرده تر و معنادارتر  جذابآموزان  دانش

  شیمول تنیوع فرهنگیي در    عنوان یک اب ار ارتبابي تنها صرفاً به نه ؛فرهنگي آن درک کنند

 شود  ي و چندفرهنگيترویج هویت ملّتواند موجب  زان، همچنین، ميمنابع درسي زبان آمو

گذارنید، بایید    دیگیر احتیرام میي   جغرافیاهیای  هیای   که به فرهنگ حال نیآموزان درع دانش

هویت فرهنگي خود را نی  حفیظ و تقوییت کننید و ایین تیوازن از برییق آشینایي بیا تنیوع          

  مجراهای انتقال آن هستند نیرت مهوهای درسي از  که کتاب شود فرهنگي حاصل مي

در نیی   هیای ببقیه اقتصیادی و اجتمیاعي،      پرداختن به تنوع اجتماعي، ازجملیه تفیاو   

  میواردی  اهمییت زییادی دارد   های آموزش زبان انگلیسي در مقطع متوسطه در ایران کتاب

 آموزش)ترویج درک و همدلي ( ۱بخشي از دلایل این اهمیت است: ) ندیآ يمکه در ادامه 

کنید  آشینا    های زباني بلکه درک فرهنگي و اجتماعي را نی  تقوییت میي   تنها مهار  زبان نه

کنید تیا از    هیا کمیک میي    هیای اجتمیاعي و اقتصیادی، بیه آن     آموزان با تفاو  کردن دانش

نشیان  بیشیتری  همیدلي و احتیرام    یکدیگرنسبت به  و داکردهیهای مختلف آگاهي پ دیدگاه

جامعه ایران، مانند بسیاری از جوامیع دیگیر،   )برای جامعه چندگانه سازی  آماده( 2ند (، )ده

ای چندگانه است که در آن تنوع فرهنگي، اقتصادی و اجتماعي وجود دارد  آموزش  جامعه

هیای متنیوع    آموزان را برای تعامل مؤرر در محییط  ها در قالب زبان انگلیسي، دانش این تنوع

هیای اجتمیاعي و    بررسیي تفیاو   ) ی تفکیر انتقیادی  هیا  تقویت مهار ( 3(، ).کند آماده مي

های تفکیر انتقیادی    ، مهار های آموزش زبان کتاب اقتصادی در متون و موضوعا  درسي

و آنییان را بییرای مواجهییه بییا  کییردهآمییوزان تقویییت  و تحلیییل مسییائل پیچیییده را در دانییش

حقیوق بشیر   پررنیگ کیردن عیدالت اجتمیاعي و     ( 4و ) (.سازد های جامعه آماده مي چالش

هیایي را بیرای گفتگیو     های اجتماعي و اقتصیادی، فرصیت   آموزش مفاهیو مرتبط با تفاو )
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ای  ها برای توسعه جامعیه  کند که این موضوع درباره عدالت، برابری و حقوق بشر فراهو مي

 ( عادلانه و پایدار حیاتي است

 گیری نتیجه

های زبان انگلیسیي رسیمي    ر کتابي دتیهودر زمینه بازنمایي مضامین اجتماعي، فرهنگي و 

هیا،   تیرین آن  مدارع ایران، تاکنون مطالعا  معدودی انجام شیده اسیت  در یکیي از جیامع    

هیای درسیي زبیان انگلیسیي میدارع       ( با بررسي بخشي از کتیاب ۱397)داوری و همکاران 

ی مبییّن  هیا  مؤلفیه انید کیه نمادهیا و     های هفتو تا دهو( به این نتیجیه رسییده   ایران )شامل پایه

ای، نمادها، دینیي و    ( در ایین کتیب     جامعه ایران )شامل ابعاد تاریخي، جغرافیایي، اسطوره

هیای آمیوزش زبیان     ملّیي در محتیوا و تصیاویر کتیاب     تیهوانواع نمادهای »تجلّي داشته و 

پیژوهش مهیاجر    لهیوسی  بیه ی تیا حیدّ  گییری   (  این نتیجیه 95)ص  «انگلیسي نمود یافته است

توانید بیر اسیاع     گیری مي رسد چنین نتیجه ( نی  تائید شده است  به نظر مي۱413نیشابوری )

؛ مشییاهیر و هییا مراسییوماننیید نقشییه، سییرود ملّییي و/یییا پییرچو ایییران،   یيهییا مؤلفییهاسییتخراج 

 تیی هو»تعبیر  آنکه حالهای ملّي و اماکن جغرافیایي و تاریخي حاصل شده باشد   شخصیت

دربردارنده آن کامتً متفاو  بوده یا در بهترین حالیت، بخشیي   پیراموني/« جامعه»یا با « ملّي

 هیا  فرهنیگ  خردهها،  ای که انعکاع بروز، ظهور و نمود واقعیت شود؛ جامعه از آن تصور مي

توانید از   هیای درسیي، میي    اش در قالب محتیوای کتیاب   حقیقي زندگي روزمره« قطعا »و 

 تقویت حس تعلّق و هویت مليّ باشد در جهت  اتفاقاًنقاق قو  این منابع،  نیتر مهو

و برنامیه ریی ان    گیذاران  اسیت یسرسد ،فلیت   بر اساع نتایج مطالعه حاضر، به نظر مي

ی آموزشییي هییا یگییذار اسییتیستهیییه و تییدوین مطالییب درسییي در مقطییع متوسییطه و/یییا   

های اکید تحقیقا  حیوزه آمیوزش زبیان     اندیشانه از سوی ایشان، برختف توصیه مصلحت

ی رسیمي مقطیع متوسیطه در    هیا  کتیاب در « جامعیه ایرانیي  »است   ، موجب گردیدهانگلیسي

یافتیه )بیه چنید حیوزه      شده و تقلیل قشری، کاتالی ه صور  بهایران، در بهترین حالت، صرفاً 

رویکیرد  مشخص مانند آموزش، علو و فناوری و جغرافییای ببیعیي( محیدود شیود  لحیاظ      
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نظیام آموزشیي در براحیي و تییلیف     وا )پییروی  شده در تیدوین محتی   ایدئولوژیک و کنترل

شیود بازنمیایي جامعیه     سیبب میي  از چارچوبي ارزشي( کیه   های درسي زبان خارجي کتاب

نظیام   هیای رسیمي   ای گ ینشیي صیور  گییرد تیا بیا ارزش      گونیه  بیه  در منابع درسي ایراني

وع هیا و تنی   فرهنیگ  حیذف آگاهانیه ییا ناآگاهانیه خیرده     ، خیواني داشیته باشید    آموزشي هو

هیای درسیي بیر اسیاع تصیاویری       گیری بازنمایي جامعه ایرانیي در کتیاب   )شکل اجتماعي

هیا،   هیا، زبیان   قومییت  یا کمرنگ شدن گرفتن باعث نادیده محور که-واحد، همگن و مرک 

یافتیه و   را بیه تصیویری تقلییل    شیده و آن  جامعیه  درهیای زنیدگي متنیوع     هیا و سیبک   آیین

متحظا  سیاسي، مذهبي و نهادی در انتخیاب محتیوا و   دهد( یا حتي  کاهش مي،یرواقعي 

( از سیوی نهادهیای نظیارتي و    شیده و ،یرانتقیادی   صور  پیالایش  بهیر )نمایش جامعه تصو

شده در ایین پیژوهش باشیند  در کنیار      توانند از دلایل اساسي نتایج حاصل گذار مي سیاست

المللي در براحي محتوای  ینهای ب محدودیت منابع و چارچوب ها، عوامل دیگری مانند این

ها و موضوعا  رایج جهاني  از قالب های درسي زبان بسیاری از مؤلفان کتاب)استفاده زبان 

المللیي آمیوزش    خواني با استانداردهای بیین  ( برای هوستیز طی)نظیر آموزش، فناوری، مح

بیه چنید    هیا  وببازنمایي جامعه ایراني در این چیارچ تقلیل ، جهیدرنت ( وCEFR۱ زبان )مانند

فقیدان مشیارکت   ( و از تنوع فرهنگي، قیومي و اجتمیاعي  آن  فاصله گرفتن حوزه عمومي و

شیود   موجیب میي  )که  کتب درسي های تیلیف متخصصان علوم اجتماعي و فرهنگي در تیو

عمیق و چندبعدی موردتوجه  صور  به ،بازنمایي جامعه ایراني از منظر فرهنگي و اجتماعي

 میؤرر تواننید در نتیایج حاصیله     ( نی  ميفاً به نمودهای ظاهری محدود شودو صر رفتهقرار نگ

 باشند 

های واقعي زندگي اجتمیاعي در اییران و    این در حالي است که شمول و انعکاع جنبه

هیای درسیي میدارع و از     شئون مختلف زندگي جامعه ایراني از ضروریا  براحیي برنامیه  

 آموزان است  ي در میان دانشتعلّق فرهنگ حسراهکارهای اساسي تقویت 

 هیای  بیرح درع و محتیوای کتیاب    در اییران  جامعیه  به مربوق موضوعا  تعبیه برای
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 راهکارهیا  ایین   کیرد  استفاده مختلفي راهکارهای از توان مي مدارع، انگلیسي زبان رسمي

 هیای  واقعییت  با را آموران آموزشي دانش محتوای تا کند مي کمک نویسندگان و معلمان به

 صیور   بیه این راهکارها  نیتر مهوکنند  در زیر،  مرتبط ایران تاریخي و فرهنگي تماعي،اج

 پیشنهادی آمده است 

هیای   آموزشي در کتیاب  بومي )محلّي(: تولید/گردآوری و تعبیه محتوای محتوای   توسعه۱

 اییران  فرهنگیي  و محلّیي  موضیوعا   ای ییا افرابیي( بیه    گفتمان کلیشه دوراز به) که درسي

 بیا  میرتبط  و آشینا  هیای  زمینیه  در انگلیسیي  زبان با تا کند مي کمک آموزان دانش به دازدبار

 کنند  برقرار ارتباق خود روزمره زندگي

 صیور   بیه  کیه  دروع و متیوني  درسي: براحي متون در اجتماعي موضوعا    گنجاندن2

هیاجر ،  ترافیک، آلودگي، فقیر، م  مانند های اجتماعي و چالش تری به موضوعا   پررنگ

مقیالا    شیامل  تواننید  مي متون این  باردازد بسیار مهو است ایران و مانند آن در قومي تنوع

 تیا  کنید  مي کمک آموزان دانش به که باشند واقعي )خبری( کوتاه و ساده های و/یا گ ارش

شیوند  البتیه، در ایین     ی آشینا ا تاانیدازه نیی    اجتمیاعي  هیای  چیالش  ضمن فراگیری زبان، بیا 

وجه ویژه به اقتضائا  و تناسب آموزشي و تربیتي این پرداخت و تعبیه و تدوین خصوص، ت

 ای و کارشناسانه آن در برنامه درسي آموزش زبان خارجي ضروری است  حرفه

 از محتوای صوتي و/یا ویدیویي، دیجیتیال و آنتیین ضیمیمه: تهییه و اسیتفاده      از   استفاده3

 منیابع  ایین   باشید  کتاب اصلي راهکیار دیگیر میي    ضمیمهعنوان  به های ضمیمه صو  و فیلو

 تیر، در  بیه صیورتي گسیترده    را انگلیسیي  زبیان  تیا  کنید  کمیک  آمیوزان  دانیش  بیه  توانند مي

 شیامل  تواننید  میي  منیابع میذکور   .بگیرنید  ییاد  بیه صیورتي جیذاب    و واقعي خیود  های زمینه

 دهنید  مي امکان زانآمو دانش به که باشند اجتماعي نی  های شبکه و ها وبتگ ها، سایت وب

 دسترسیي  به شیوه موردعتقه و ببق ذائقه نسیلي خیود   هو آنمتنوع،  و روز به ابتعا  به تا

 کنند  پیدا

 هیای  پیروژه  و تحقیقیا   انجیام  بیه  آمیوزان  دانیش  گروهیي: تشیویق   هیای  پروژه و   تحقیق4

 کند مي ککم ها آن به ایران به زباني ساده، فرهنگي و اجتماعي موضوعا  درباره گروهي
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و از سیوی   کننید  تقوییت  را خیود  زبیاني  و تحقیق های ، مهار زمان هو بور به سو کاز ی تا

توانند در قالب  ها مي شوند  این تحقیق خود آشنا های اساسي جامعه و چالش مسائل با دیگر

 مکملّ، در انتهای هر درع مدنظر قرار گیرند  برنامه فوقهای تشویقي/ فعالیت

 خیاص بیور   به که انگلیسي زبان درسي مطالب فرهنگ: براحي بر تیکید با زبان   آموزش5

 تواننید  مطالیب میي   این  باردازند بسیار مفید و ارربخش خواهد بود ایران جامعه و فرهنگ به

 ازنظیر سیازی شیده )   و مناسیب  مقیالاتي کوتیاه   در قالب متون درک مطلب دروع و شیامل 

 و بیوده  اجتماعي مسائل و تاریخ ،ورسوم آداب رهتطابق با سط  توانش زباني مخاببان( دربا

بگیرنید  تعبییه    ییاد  فرهنگیي خیود   هیای  زمینیه  در را زبیان  تیا  کننید  کمیک  آموزان دانش به

های کتسي حول محیور موضیوعي میتن     هایي جهت تقویت مکالمه در قالب مباحثه تمرین

 نی  مکملّ آن خواهد بود 

ی هفیتو تیا دوازدهیو(،    هیا  هیپامتوسطه ) های فعلي زبان انگلیسي مقطع مجموعه کتاب

تغیییر   نیتر کوچکها بدون  توان گفت دهه های پیشین خود که به جرأ  مي نسبت به نسخه

انید، پیشیرفتي کامیل محسیوب      شده محتوایي )و حتي ظاهری( در مدارع ایران تدریس مي

هیا   جموعیه کتیاب  شده در این م تعبیه« اجتماعي»رسد محتوای  به نظر مي حال نیبااشوند   مي

راهکارهییای یادشییده و تغییییر   اجییرای دارد  بییا« جامعییه ایییران »فاصییله بسیییار زیییادی بییا   

ی براحي برنامه درسي منابع آموزش رسمي زبان انگلیسي در مقطع متوسیطه،  گذار استیس

 هیای  واقعییت  بیه  کیه  کیرد  براحیي  یا گونیه  بیه  را انگلیسیي  زبان آموزشي محتوای توان مي

ی صیور  گرفتیه   هیا  شینهاد یپگیردد )اجیرای    تیر  ن دییک  اییران  جامعه يفرهنگ و اجتماعي

آمیوزش زبیان نیی      ۱«برنامیه درسیي پنهیان   »آل خود منجر به تشکیل  تواند در حالت ایده مي

آن،  واسیطه  بیه ی کیه  ا يدرسی نمایید؛ برنامیه    گردد کیه موفقییت امیر فیوق را دوچنیدان میي      

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

ي بیه مجموعیه   کلی ( بیه صیور    ۱994( )آی نیر،  The Hidden Curriculum« )برنامه درسیي پنهیان  »اصطتح   ۱

شیده آموزشیي نبیوده و بیه      شود که به صور  رسمي در میان اهداف آشکار و تصیری   بتق ميی اا يآموزشاقداما  

های کتسي، محیط آموزشیي و نظیایر    صور  تلویحي )ضمني( و ،یرآشکار، از ختل ترکیبي از منابع درسي، فعالیت

 یابد، بدون اینکه ل وماً نسبت به آن آگاه باشند  آن، به فراگیران انتقال مي
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تلیویحي   صیور   بیه ا فرهنگ ملّیي و بیومي،   های مرتبط ب ها، باورها و ذائقه هنجارها، ارزش

بنید،   شیود )عتقیه   آموزان دروني و نهادینه مي در دانش مرور بهو با رفتار کارشناسانه،  دیتیک

بیالاتر از محتیوایي    مراتب بهگفته شد، کارآمدی چنین روشي  تر شیپبور که  (  همان۱413

و محیدود درنظرگرفتیه شیده     راگ لیتقلانتخابي،  شد  بهکاتالی ه شده و  صور  بهاست که 

هیای آمیوزش    های جامعه ایرانیي در کتیاب   اد،ام و بازتاب صحی  و متناسب واقعیتاست  

ي و زبان انگلیسي مقطع متوسطه، نقش مهمي در ارتقاء کیفییت آمیوزش، حفیظ هوییت ملّی     

اسیتمرار و بقیای هیر    ارد  رمی   آموزان بیرای مشیارکت فعیال در جامعیه د     سازی دانش آماده

و  های آن ها و مهار  دانش ،ها گرایش ،رفتارها ،ها ارزش ،مجموعه باورهاانتقال  ی،ا عهجام

هماهنیگ بیودن   اسیت   هیای جدیید    بیه نسیل   اش ياجتماعهای  نی  الگوهای فکری و ارزش

بیا فرهنیگ و اجتمیاع اییران     های درسي آمیوزش زبیان خیارجي     کتاب محتواهای آموزشي

کند بلکه به تربیت نسیلي آگیاه، متعهید و     جي را تسهیل ميتنها فرآیند یادگیری زبان خار نه

  راهکارهیای عملیي پیشینهادی ایین مطالعیه      نمایید  دارای هویت فرهنگي قیوی کمیک میي   

با تحلیل وضیعیت   گذاری، سیاست فرآیند در آموزشي کمک کند برنامه ری ان تواند به مي

کارشناسییانه و  ،تییر یا حرفییه شییکل را بییه يتیهییو و فرهنگییي، اجتمییاعي فعلییي، موضییوعا 

شیده،   انجام  شناسي از بریق آسیب داده و با اصتح و بهبود محتوا قرارموردتوجه  هنرمندانه

 کیه  کننید  تیدوین  انگلیسي زبان آموزش در فرهنگي و ملّي تیهو تقویت برای هایي برنامه

علّق به تحس  از سوی دیگر به ایجاد و ایران جامعه از درست فهو به سو کخود از ی امر این

  شود يماین جامعه منجر 

 سپاسگزاری

و  قدر گراننویسندگان این مقاله مراتب قدرداني صمیمانه خود را از سردبیر محترم، داوران 

سیازی   که در مراحل مختلف ارزیابي، آماده فصلنامه علوم اجتماعياندرکاران گرامي  دست

نماینید  همچنیین، از    د اعیتم میي  و انتشار این مقاله کمال محبت و همکاری را ابیراز داشیتن  

شناسیي( کیه مشیاوره محتیوایي و      سرکار خانو فابمه عامریان )پژوهشگر و متخصص زبیان 
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 کنند  شناختي این پژوهش را بر عهده داشتند قدرداني مي روش

نسخه اولیه این مقاله در دومین همایش وضعیت اجتماعي اییران کیه توسیط دانشیگاه     

 ۱414آبیان میاه    6و  5ت سازمان امور اجتماعي وزار  کشور در عتمه بباببائي و با حمای

برگ ار شد، ارائه گردید  نویسندگان از مجریان و حامیان این همایش که فرصت ارائه مقاله 

 1 ندینما يمسااسگ اری  اند دادهو ساس اصتح و تکمیل آن را به شکل حاضر 
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 منابع
، معلوم تربیتي از دیدگاه است  تحلیل کیفي متن: استقرا/قیاع  (۱392) ابوالمعالي الحسیني، خدیجه

۱(۱ ،)83-۱12  

آمیوزش دسیتور زبیان     يکتیاب درسی   یمحتیوا  لی(  تحل۱399) ساسان و آقازاده، سلماز زاده، يبالغ

نقید زبیان و     يالمللی  نیعنیوان زبیان بی    بیه  يسی یزبان انگل گاهیاز منظر فرهنگ و جا يسیانگل
  ۱44-۱2۱(، 24)۱7 (،ي)پژوهشنامه علوم انسان يخارج ا یادب

فصیلنامه    يسی یآموزش زبان انگل یها در کتاب يفرهنگ یها ارزش لی  تحل(۱392) نینسر ،ينیبحر
  ۱82-۱63(، 22)6 راهبرد فرهنگ، يپژوهش يعلم

برنامیه درسیي زبیان     يشناسی  بی(  آسی ۱393بکان، سمیرا، علي پور، وحیده و ساعي ارسیي، اییرج )  

 49-37(، 2۱)6، علوم رفتاریانگلیسي مقطع متوسطه  

دوره اول  يسی یزبیان انگل  یهیا  بافیت در کتیاب   یي(  بازنمیا ۱411رضا ) ،یرآبادیو خ نیحس بهنود،

 ملل، تهران  ا یمطالعا  زبان و ادب يالملل نیکنفرانس ب نیمتوسطه  ششم

های درسي فارسي و علوم اجتماعي پایه  (  تحلیل محتوای کتاب۱394جدیدی محمّدآبادی، اکبر )

پیژوهش در  ور اسیتانداردهای مصیوب،   ششو ابتدایي از حیث توجه به هویت ملّیي بیر محی   
  4۱-48، ۱۱، یادگیری آموزشگاهي

 يسی یزبیان انگل  یهیا  نگیرش معلیو   لیی (  تحل۱412زهرا سادا  و آزاد، مهناز ) ،یاحمدآباد ينیحس

 را یو تییر  يتیجنسی  یي: میورد بازنمیا  رانیی در ا يسی یزبیان انگل  يدرسی  یهیا  نسبت به کتاب

  334-3۱7(، 2)۱3 ،يخارج یها زباندر  يشناخت زبان یها پژوهشآن   يآموزش

دهیو متوسیطه در    هیی پا يسی یزبیان انگل  يدرس یمحتوا ي(  نقد و بررس۱398ابوالفضل ) ،یخدامراد

  ۱17-89(، 6)۱9 ،يعلوم انسان یها متون و برنامه یپژوهشنامه انتقاد  رانیا

در  يملیی تیییهو یي(  بازنمییا۱397) دبهنامیسیی مقییدم، یرضییا و علییو ،یرآبییادیخ ن،یحسیی ،یداور

 ،يمطالعیا  ملی  کشیور    يدر نظیام آمیوزش رسیم    يسی یزبیان انگل  افتهینوانتشیار  یها کتاب
۱9(3(75 ،))85-98  

هییای درسییي   هییای فرهنگییي در مجموعییه کتییاب   (  تحلیییل و نقیید ارزش ۱397درخشییان، علییي ) 

American English File  (، 8)۱8، يعلیوم انسیان   یهیا  متون و برنامه یپژوهشنامه انتقاد

5۱-73  
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آمیوزش   یها ازنمایي جنسیت در متون دیداری کتاب(  ب۱397و سجودی، فرزان  ) رضایي، باهره

 :شناسي اجتماعي تصویر؛ مطالعیة میوردی   زبانان از منظر نشانه زبان انگلیسي به ،یر انگلیسي
American English File (2), Four Corners (2) & Interchange (2) 

هیای زبیان انگلیسیي     ارزیابي تصاویر کتاب(  ۱392و معافیان، فابمه )روحاني، علي، آذری، تهمینه 

  ۱۱5-93(، ۱)3، های جنسیتي دورة متوسطة ایران از منظر کارکرد و تبعیض

دوره اول  يسیانگل یها کتاب ریتصاو یيبعد بازنما ي( بررس۱396  )جهیخد ،یریو د يعل ،يروحان

 یهیا  در زبیان  يشیناخت  زبیان  یهیا  هشپیژو   ياجتمیاع  يشناسی  متوسطه در چیارچوب نشیانه  
  ۱28-99(، ۱)7 ،يخارج

، رشد آمیوزش زبیان    يسیزبان انگل يفرهنگ در برنامه درس قی( تلف۱386  )هیهراتمه، مرض يفیشر

(84 ) 

 ، تهران: مرک  بازشناسي استم و ایران ناسیونالیسو و هویت ایراني(  ۱381شیخاوندی، داور )

هیای فارسیي    (  برساخت گفتماني هویت در کتاب۱393همایون ) اشرف و مرادخاني، صادقي، علي

  95-65(، 4)5، پژوهي فرهنگي فصلنامه جامعهابتدایي، 

(  ۱389محمدرضیا )  سیراب،  يالله و عنان نعمت پور، يموس د،یمج ،یعسگر يعل جه،یخد صفرنواده،

آن بیا   يابیی دوره متوسیطه و ارز  يسی یزبان انگل يکتب درس یمحتوا يشناس بیو آس لیتحل

  86(، ۱7)5 ،يفصلنامه مطالعا  برنامه درسزبان   يآموزش ارتباب کردیرو اریمع

در  يو سیبک زنیدگ   یدئولوژیی ا یيبیر بازنمیا   يلی(  تحل۱39۱) دایآ فر، ينیو حس دیحم ان،یعبدالله

(، 21)۱3، مطالعا  فرهنیگ و ارتبابیا    يفصلنامه علم  نترچنجیآموزش زبان ا یها کتاب

35-61  

   تهران: روانشناسي آموزش و پرورش جامعه(  ۱413بند، علي ) عتقه

دوره  يسی یدر کتیاب زبیان انگل   يتیجنس یي(  بازنما۱41۱زهرا، والا، رضا و ناظو، فتاح ) ،یمددیعل

مجلیه علیوم   بیه زنیان      یی آم ضینگاه نیابرابر و تبعی   یها از منظر مؤلفه رستانیدوم متوسطه دب
  574-559(، ۱۱۱)2۱ ،يروانشناخت

 ،يفارسی  یهیا  زبیان  یهیا  در کتیاب  يتیجنسی  تیی هو یيزنان و زبان: بازنما ( ۱391) عقوبی فروتن،

  28، شماره زنان يشناخت روان يمجله مطالعا  اجتماع  رانیمدارع ا يسیو انگل يعرب

  تهیران:  مطالعا  فرهنگي، مصرف فرهنگیي و زنیدگي روزمیرّه در اییران    (  ۱387کاظمي، عباع )
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 ا  جهاد دانشگاهي سازمان انتشار

 ؛يسی یزبیان انگل  يزن در متیون آموزشی   یي(  بازنما۱395) فابمه ،يخان الله و ملک نعمت ،يالله کرم

 ،يفرهنگی  استیو س نید يپژوهش يدوفصلنامه علم  « التیر شیانگل»مورد مطالعه: کتاب 
3(۱ ،)35-56  

آمیوزش زبیان    يرنامیه درسی  (  فرهنیگ و ب ۱39۱) دهیمهر، حم آمنه و پاک تنه،یس ،يمرتض ،يکرم

  ۱48-۱27(، 26)7 ،يفصلنامه مطالعا  برنامه درس  يسیانگل

   تهران: پژوهشگاه علوم انساني و مطالعا  فرهنگي زبان و مهاجر (  ۱394مدرّسي، یحیي )

هیای   هیای درسیي زبیان انگلیسیي دبیرسیتان      (  تحلیل محتوایي کتاب۱413مهاجر نیشابوری، ناهید )

 نامه کارشناسي ارشد  دانشگاه صنعتي شاهرود شناسي درزماني  پایان نشانهایران بر پایه 

 ، تهران: موسسه مطالعا  ملّي گفتارهایي درباره هویت ملّي در ایران(  ۱383میرمحمّدی، داوود )

آمیوزش   یهیا  کتیاب  يمحتوا و عناصر فرهنگ ي(  بررس۱411) رجب ،یاریو اسفند نیحس ،يهمیم

  311-277، 8، کرونا نامه ژهیعلو زبان، و  ژهیو و يف عمومبا اهدا يسیزبان انگل
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زبیان   يدرسی  یهیا  در کتیاب  «رانیی جامعه ا» یيبازنما(  ۱414  )فرگاه ،افشار ، محمد ،انیعامر  ناد به این مقاله:است 
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